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Instrukcija

Pries naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasTt $1s instrukci-
jas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCcTpyKuuMmM 3a ekcnnoarauusi

Mons , Npo4veTeTe BHMMaTesrmIHO Te3n
WMHCTPYKUUM M Cce yBepeTe, Ye CcTe
rv pasbpanu, npeau Aa 3arnoyHeTe
paboTta ¢ MmalumHara.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni sifiti siguri ca le-ati inteles.
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1. MpaBnna TexHMKN 6e3onacHoOCTU

MHCprKLI,VIVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJTOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEAMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBNOAEHWE CINEAYIOWWX NHCTPYKUM MO TEXHWKE BE3SOMACHOCTWN MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHBIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumartenbHo npquTaﬁTe WMHCTPYKUNN. Bbl AOMmXKHbI
O3HaKOMUTbCA C opraHamMmu ynpaslieHna n UMeTb npea-
CTaBneHune o Hagnexatwlem ncrnonb3oBaHNU oGopy,qosa-
HUA.

* Hwkorga He paspeluariTe UCNonb30BaTh MalINHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHo4aTenNbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHUYUTb BO3pacT
nonb3oBaTens.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLIMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OSTCS NOCTOPOHHUE N1ua, 0CoBeHHo AeTy 1 foMallHue
JXMBOTHbIE.

« TomMHuTe, YTO Brageney Unu nonb3oBaTenb MallWHbI
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nux UMyLLEecTBy.

° 3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

« Bce BoguTenu AomkHbI NPOWTK NpocheccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COb0W
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/UMaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OCHOBHbIE MPUYKHBI NOTEPU YNPaBIEHWs:
a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME Ha CIMLLKOM BbICOKOWM CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHWE;
)

d) TN MaWwuHbl He nNpegHasHayeH AnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

* YT100Obl CHM3UTB pUCK Noxapa, nepen KaxAablM
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMS 3aMNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

+  [pw KoleHun Bcerga ogesaiiTe NPpoYHyto o0yBb 1 ANUH-
Hble Optokun. Henb3sa pabotath c 060pyaoBaHNeM 60CHMKOM
U B OTKPbITbIX CaHAamnusIX.

» TwartenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanuTe Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

*  OCTOPOXHO: beHanH—3T0 nerkoBocniaMeHsaoLasca
XKNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumanbHO npeaHasHadeHHbIX
NS 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMNBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoleM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnydae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponvTus
OeH3vHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOBKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

KaxabIn pa3 nepea ncnonb3oBaHMeM NpoBOAMTE BU3yarib-
HYI0 MPOBEPKY 060pyAOBaHUSA Ha NpeaMET NOBPEXAESHWN.
3ameHsINTe N3HOLLEHHblE UM MOBPEXOEHHbIE HOXW U
6onTbI NONapHO B LENsAX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malimHa ocHalleHa HeCKONbKMMUN Hoxxamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHve Opyrmx HoXen.

lll. SKCMIYATALUA

He BkntovanTe gsuraterns B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOonJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM NMpu XopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELleHNN.

Mepen 3anyCKoM aAuratena oTkio4uTe cuensieHne scex
HOXEBbIX HaBECHbIX ancnoco6neHvu7| N nepexknw4nTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NooXeHne.

He ncnonbe3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbILIatoLLEen
15°.

[MomHuTE, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB He CYLLECTBYET.
MepemelleHne No TpaBsiHbIM CKIOHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUA. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHuns:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK Npu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHNU3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MenNeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONoCTOM Xofy, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI U KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,Elee BHUMATENbHbI K 6yrpaM, BnaaunHam u gpyrmv
CKpPbITbIM NPEenATCTBUAM,

- HuKorga He KocuTe nornepek noBepxHOCTU CKITOHa,
€CIn KOCuIka anga 3Toro He npeaHa3Ha4veHa.

Cobniogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPK NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHuS.

- Vcnonb3yiiTe TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMNKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTPONUPOBaTh.
- HenoBopauuvBaiTe pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 370 pekoMeHayeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.
Cnepute 3a ABUXXEHWEM TpaHcnopTa npu paboTe B6nnaun
[0pOorv Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HoXel MNpu nepecedeHmm
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBaA.

Mpu ncnonb3oBaHMW NMoBbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOrAa He
HanpaBsnsanTe BbIGPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN N He
MO3BOMSANTE KOMY-NMBO HAXOANTLCS BONM3M paboTatoLLien
MaLUMHbI.
Hwukorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMW 3aLMUTHBIMW OrpaXkaAeHNsaMU, LWUTKaMm
WMN CO CHATBIMW 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNeHnamu.
He na3meHsanTe HacTponKu perynsropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexunme NoBblLLEHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILLAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMYMTE OTOOP MOLLHOCTU 1 OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexuns;
- MepeknounTe Nepeaady B HelTpasibHOe NONoXeHne
1 MOAKIMIOYUTE CTOSAHOYHbBIN TOPMO3;
- OoCTaHOoBWTe ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.



e OTknounTe HaBecHble MpUCNoOCcobneHuii oT npueoaa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHMTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXuraHusa unu yoepute KoY 3axuraHus:

- nepej yganeHWeM 3aKyrnopkud MAW MPOYUCTKON
xenoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW UNu OOCMy>XUBAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocrne coyaapeHusi C MOCTOPOHHUMY NpeaMeTaMu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NMOBPEXAEHWIA
1 NpoBeauTe PEMOHT nepen TeM, Kak 3anyckaTb u
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- eCcnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOGPMPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCNONb3YHTCA.

« OcTaHOBUTE ABuraTenb W OTKMOYUTE HaBECHbIe
npucnocobGreHnit oT Npreoda

- nepen 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [lepen npoBegeHMEM perynvMpoBKM BbICOTbI, €CIu
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCA OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

*  [puBbIKIOYEHUM ABUraTENS HEOBXOAVMO YMEHbLUNTb pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, eCNU ABUraTerb OCHALLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKMOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUW, Fe ra3bl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOTO NnamMeHu
UM UCKP.

e [loXauTecb OXnaxAeHWUst ABWUraTens nepep xXpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTapeliHbll OTCEK U MECTO XpaHeHusi 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YNCTLIMM OT TPABbI, MINCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYeCcTBa
CMa304HbIX MaTepuaros.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

* B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
WN3HOLLEHHbIX N NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu HeobxogMmo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOrO Gaka,
NpoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPLITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHaleHa HecKoSbkuMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNEe OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLeHne Opyrux.

. an napkoBKke MallunHbl, XpaHEeHUU nnu, ecinm oHa octaeTca

6e3 npucMoTpa, OnycTUTE PEXyLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCrn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYANTENbHbIA MEXaHUYECKMIA 3anop.

&I‘IPEJJ.YFIPE)KJ]EHVIE: BcerpgaotcoeauHsieTe npoeoa
CBeYM 3aXKuraHus u nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXeT NPUNATU B KOHTAKT CO CBeYeMn 3aXKUraHus,
BO M36eXaHuUsi CaMONpPOU3BOJIbHOIrO 3anycka npu
HacTpoOMKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PEerynupoBKe Umnu
peMoHTe.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS:ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga téétab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma lébida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel tdéétades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;
b) liiga kiiresti séitmine;
c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingimus-
tel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kaivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende Idhedal tédtades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vai kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.



@

1. Saugumo taisyklés

& Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIU SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus pries variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:
- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;
- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;
- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;
- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;
niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



»  Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uZdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago teh-
niku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkompleki€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plau$anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro$a darba stavoklr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas noldka nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLVHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXKE [JA OTPEXKE PBHKA U KPAK, TV AA CPEXKE MOMALHAN B HES
NPEAMET. HECMA3BAHETO HA CINEOHUTE YKA3AHWSA 3A BE3OMACHOCT MOXKE A AOBELE O HAPAHSIBAHUS [JOPW U
[0 CMBPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHUMATENHO CNefHUTE ybTBaHWs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-
BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha one-paTopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao aeua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

Wwmarite npeasua, Ye NULETO, KOETO yrnpasBnsBa Kocay-
KaTa, HOCM OTFOBOPHOCT 3@ HELLLaCTHUTE cryvyaun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpaluaBalla Apyru Xo-pa unm MMyLLecTBOTO
nM.

Becunuku wodbopy TpAbBa Aa noTbpcAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTUYHa UHCTPYKLMA. TakaBa MHCTPYKUMS
TpsbBa na naveprae:
- HyXgaTa OT rpmxka M KOHLUeHTpaumsa npu pabora ¢
OBVXELLN ce MaLUUHW;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce OoCbllecTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuYMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CLEeNneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;
C) HenmpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha cnMpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa e HeNoAXoAsL 3a CbOTBETHATA
paborTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6u mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNoOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen goa ce Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpuY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ Kocaykata BMHAru Hocete nop-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocun
unun obyTn C OTBOPEHU caHaanw.

BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBlne4YyeHn oT MallnHaTta.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUnHO 3ananuTernHo Belle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo Ja ce U3BbpLUBaA CamMoO Ha
OTKPWTO, KaTo NpM TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLUu.

- HanuBante ropmBo camo npu npeaBapuUTErNiHO U3-
KroyeH asuraten. Hukora Ha cBansnTe kanaka Ha
uMcTepHaTa U He HanvBeaWnTe ropMBo Npu pa-doTteLy
MW oLLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce na3rnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onNnT Aa BKNoYnTe ABUratend, a us3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3finBa KaTto n36ar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanauu Ha LucTep-HaTa
NI KOHTENHepa .
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HeunsnpasHute LiymosarnywMTeny aa ce nofa-MeHsT ¢
HOBW.

Mpeaw ynotpeba Ha kocaykaTa fa ce NpoBepu BU3yarHo
Janv HoXoBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE I KOMMIEKT-
HOTO pexXeLLo YCTPONCTBO He ca U3HOCEHW UMK NnoBpe-
AeHu. NogMeHeTe N3HO-CEHUTE N NOBPeSEHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECKETO.

I'Ipm MallVHUTE C NnoBevye HOXXoBe 06'pr9Te oco-6eHo
BHMUMaHWe Ha n3npaBHOCTTa UM, Tbl KaTO NpnBBLPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe [a noBpean octaHanuTe.

lll. HaumH Ha paboTa

He nyckante mawwvHarta ga pabotu B 3aTBO-pPEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa Ce NOoMy4n HaTpynsaHe Ha
onacHuA ras BbrnepogeH MOHO-KCuUAa.

Kocete camo Ha fHEBHa CBETNMHA Unun npu CUIHO 13-
KyCTBEHO OCBeT/IeHue.

PasbnokvpaiiTe BCUYKM HOXOBE U yrew, Npean BKoY-
BaHETO Ha aBuraTens..

He n3nonaeaiTe npu HaKmnoHu no-ronemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Nno TPEBUCTW HAKMOHM U3MCKBA 0COBEHO BHMMaHue. 3a
[a He fonyckaTe npeobpblLuaHe;

- He cnupavite u He TpbreanTe N3BEOHBX, Korato ce
n3kayBaTe Unu cnyckare no xbnm;

- BKMoyeTe 6aBHO CbeguHUTENs, MallMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHOo KoraTo ce cryckate no
XbNM;

- CKOpOCTUTE Ha MalumMHaTa TpsibBa ga ca HWUCKM No
HaKIMOHWTE 1 NO BpeMe Ha TPyaHM 3aBou;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UMK OPYTY CKPUTK
OnacHOCTY;

- HMKOra Ha KOoceTe npes3 nuueBaTta 4acT Ha HaKroHa,
OCBEH aKO TO3M BUA KOCaAyka He e HanpaBeHa
crieumnanHo 3a Tasu uen.

BHumarviTe npu TerneHe Ha TeXeCTH UIN NPU N3Non3BaHe
Ha TEXKW ypeau.
- W3nonseanTte camo gokasaHu TErMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyeTe TexxecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSTO MOXETE
CMOKOWMHO Aa I KOHTponupare.
- He 3aBuBante octpo. BHumaTtenHo ce gsuxeTte
Hasag.
- W3nonsBanTe KOHTpaTEXECTU WU TEXECTU Ha
Korerara, Korato ToBa € Npenopb4yaHo B HAPbYHMKA
C VHCTPYKLMN.
BHumaBante 3a OBuxeHWe, Korato npecudarte unum ce
nBwxkuTe 6nmn3o Ao nbTuLLa.

CnpeTe HOXoBeTe npeau Oa npecedveTe HeTpesHa
nnou.

Korato uanonssaTte npukadyeHn ypeau, HUKora He
pa3sToBapBaiTe matepuana B 6nM3ocT 0 ApYrv Xxopau He
[JonyckanTe HUKOW A0 MalumHaTa no BpemMe Ha paborta.
Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoOBpeneHMU
npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasalyu
3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.
He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
aBuraTtens, He dopcupante ckopoctTta. Paborta c
OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.
Mpeou oa HanycHeTe pabOTHOTO MACTO:
- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuvKkpeneHuTe ypeau;
- MNpOMeHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;
- CnpeTe ABuraTtens u MaxHerte Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau nposepka, NnoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 06ekT. NpoBepeTe kocadkaTa 3a
NoBpeaM U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBoGopeTe npvkayeHnTe ypeaum npeay npeMectsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

CripeTe aBuraTensi 1 ocBoGoeTe NpuKavyeHnTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropyBeo;
- npeou Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeaw a perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropyMBoTO crnea
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe Tpsbea Aa Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusl 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT Ni1iaMbK UK NCKpa.

Mpeav na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTens
[a N3CTUHe.

3a HamansaBaHe Ha pvcka OT noXap ABUraTensrt, Wymo-
3arnyLwnTEnNsT, MACTOTO HA akymyrnaTtopa 1 MectaTa 3a
CbXpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce noaabpXart cBo6oAHM OT
TpeBa, NMCcTa UNn 3am-bPCABaHNSA C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWbLT 3@ TPEBA 38 U3HOCBAHE
UNW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOOMEHSNTE U3HOCEe-HUTE
Uy NOBPEAEHN YacTu.

Ako e HeobBXxoamMMoO Aa ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMMaBanTe npu MaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eadHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha oCTaHanuTe.

Korato TpsibBa fa napkuparte MaluvHara, Aa g cknagupare
unu ga 9 octaBute 6e3 HaO30p, CHUXKETE pexelunTe
yCTPONCTBA, OCBEH ako He u3nonsBaTte CUrypHo
MEXaHWYHO 3akItoyBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarn wuskniouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve OT cBeLla,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfargi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

« Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional. M11577HRB
«  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, Tn afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide

8.85/6.60

admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
» Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

« TInainte de a l&sa masina intr-un spatiu inchis, Iasati sa i
se raceasca motorul.

» Pt a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

77

» Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba.

« Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate. /_V\[mww

+ Dacé rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru T 38 -102
trebuie facut in aer liber. m

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea J_

unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata

3

fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu- 190
jiei si amplasati cablul in aga fel incét el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. 2006/42/EC
Notified Body EMC 2004/108/EC
SNCH
11, Route de Luxembourg ISO 3744 2000/14EC LpA < 90 dBa
L-5230 Sandweiler
TUV Rheinland ISO 11094 2005/88/EC LwA < 100 dBa
No. 0499
) z
i
v EN 1033
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO. \\/ A(@8) <25
CATALOGUE NO. [ Kw i KG i RPM ' EN 1032
MADE IN U.S.A. BUBPALUA VIBRACIJA A (8)<0.5
2005 o SCZANe o VIBRATSIOON  BUGpaLms
5w VIRPEJIMAS  VIBRATIA
02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ari produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3un cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHainte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % =

3AOHUNM XoA HEMTPANBHbIN BbICOKWI HU3KNIA BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKITKOYEHbI 3AKUIAHUE

TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI AEGLASELT  _ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE

3apeH xof HeyTpaneH xog . Bucoko DEHBMLC(S% AT ?/‘I’_FF?"EEOAH 53:3_%2)(2& 3anansa+e apose A?Dalgﬁ\Jl-lDBEEeE

A INALTIMEA
INAPOI POZITIE NEUTRA T MARE NOEaR s LUMINILE APRINSE
=0 @

Z O 5 o & B8
OBUIATENb BbIKMIOYEH ¥ OBVFATENb BKMIOYEH  MYCK [IBUrATENSE  CTOSHOYHBIA TOPMO3  QTKMIOYEH CTOSHOUYHBIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKITFOYEH

VARIKLIS ISJUNGTAS oo VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |§jUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|gjungTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH gBuraten  Ros|ZSLEGTS | 200Tell Asuraten DZINEJA STARTS PwuHa cnvpayka [e6noknpase RANKINIS STABDYS [JUN
MOTOR OPRIT  Ros “BknioueHo” ~ MOTOR PORNIT  Tyckahe Ha asuratensi  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEC
ROS “ON” START MOTOR BnokupaHa

FRANA DE MANA BLO(

N B O = P F A

BO3MYLUHAS 3ACTIOHKA  TOTNIMBO AABIEHNE MACTA BATAPES 3AIHUI XOf NEPEAHMM xof  WPEAYNPEXIEHWE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CraptoBa knana lopuso HangaraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeneH xon BHumaHve
SoC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

~

o = A A i

CLEMNEHVE MPUCMOCOBNEHNS  CLEMNEHVE NPUCMOCOBAEHNSA  OCTOPOXHO ~BHWMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NOANYCKANTE
MOMKMOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST MPEAMETH _ MOCTOPOHHWX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABUY SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Buumanne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CveauHuten 3a arperatu BkitodeH  CbeAMHWUTEN 3a arperatv U3KIoeH BHumMaHue katanyntupaxu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameT JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:;rgggﬁ';enme
! A
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnmBonbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.I/ITeJ'IbHOIZ OOKyMeHTauunn. Bbl gOMmKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonM Lie Hamepute Bbpxy Balarta mawmHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.
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BbICOTA KOCWIKM
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HATPY3KA TAM MPULIEMNA NEOANb TOPMOSA/CLIEMNEHNS YPOBEHb LIYMA PJof\\l/lll&%Kgiﬁg% s
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI-/ SIDURIPEDAAL MURATASE !
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LY(:5‘|S B AUKS-”S
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopeLLa NoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan cnupadka/cbeanHuTen HwuBo Ha wyma BucounHa Ha kocadHoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BARE| PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOACTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
&) 0
HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYNTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKAA OUPEKTUBA MO
_ KPYTW3HOW BONEE 15° MNONb30OBATENSA BE3OMACHOCTU MALLMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYAOBAHNA O6patutect k PykoBoacTey no GesonacHoii pa6ote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu t56viisi kasutamiseks juhinduge késiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |[RENGIMU Apie saugF naudojimisi tr. vadove.
STATESNIU KAIP15° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIREKTYVA Izlasiet rokasgramata dro$as ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM |IZLASIET LIETOSANAS ElROPAS DIREKTJVA PAR Oﬁbpug're ce KbM P-I_,K_oaoncmfn:o 3a 6e30nacuo_c1- .
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MAS[NU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
[la He ce paboTy Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka Avpektusa
HAKITOHY M0 ronemMu 3a paboTa 3a 6e30MacHOCT Ha MalnHNTe
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE,UT|L|ZARE PENTRU SIGURANTA
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE
7Y
A | D=
P - OMACHOCTb: AEPXWTE PYKM N HOTN HA PACCTOAHUA
cKoNeMIA Mycopa NMOABEM KOCUITKN . OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaskide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
ckuhjumise totty PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO”ECOV%%%S%O XOnA
sus:kau:u:i;'ﬁkuei;_ PLAVEJA PACELSANA OnacHocT, Ma3eTe pbLeTe 1 KpakaTta AD
Ugunsbistamibas risks Xof} Ha KOCAYHOTO YCTPOMCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TU%%%L'IET'EA
gruzu sakrasanas dé| ’ ’
Cbmez::yaa pUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlsnpeBapBaLu cbegunHuTen
NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha A
P ocTaTh4HU -?aycmu,u ROATA LIBERA
Risc de il diu datorat larii ° °
¢ “de reziduuri organice iy |
_ HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHVIKA VN LEGNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
— A He paGotete Ge3 kol unu fiedriektop
=TzzT8] NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR
] N
MNPEAYNPEXOEHWUE: MpounTaiiTe pykoBOACTBO NOMNb30BaTENS Ha ABUraTenb.
OnacHocTb BO3ropaHus. ﬂ/:lOEMTbIe napbl U TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — OCTOPOXHO: PemeHHast nepenaqa. OnacHoCTb 3aTsrviBaHus NansLes 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sormede voi kde vahelejaamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
NPEOYNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebuTens Ha Asuraten — BHVMAHWE: OnacHocT OT onnutaHe Ha NpbCTy Unn pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU U3NaPEHUS UM TOKCUYHW ra3oBe. ATENTlE; Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

%ﬁ@smﬂnl |
EYES. | NO

| SULFURIC ACID

*SPARKS

EXPLOSIVE GASES |
*FLAMES

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

| SEVERE BURNS.

| ou PROVOQUER DES

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

=
CAN CAUSE
BLINDNESS OR

PEUT RENDRE AVEUGLE

BRULURES GRAVES.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S E

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ol

3ALLMUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb FNA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOAOM.
MOXET MPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NMPOME[-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUS OBPATUTLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID VOI RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUSI TLOPUTAGE
SAUGOKITE AKIS. NE 3 SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS * KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

+  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES IZSKA-
UZLIESMOJODAS GAZES .  DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES LOJIET ACIS AR UDENL.
VAR IZRAISIT REDZES - LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA
ZAUDGCDANU VAI SAVAIN- . SMCICDANA GUS APDEGUMUS PALIDZIBU
OJUMU.
OMACHOCT, EKCMNJIO3/B- OA CE NA3U OT CSIPHA KUCEMNMWU- M3NNAKHETE BEQHATA

@66

HW TA3OBE, MOTAT [OA « OIbH HA, MOTAT [JOAMPEOWN3- OYUTE C BOOA. no -
MPEOV3BUKATO OCJIIENA- «  VCKPU BUKATO OCHEMNSABAHE TbPCETE BEOHATA IE-
BAHE NI HAPAHABAHE NN HAPAHABAHE. KAP.

«  UUTrAPU

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA $I

RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII «  FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- TORUL MEDICULUI

* ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

BPAYY IEPXXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $1 NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.

17



2. Montazas.
2. Montare.

2. C6opka.
2. Montésana.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

I'Iepe,u, 3KCI'IJ'IyaTaLlVIeVI TpaKTopa Heobxoaumo npoBecTtn
MOHTaX HEeKOTOPbIX yacten, KOTOpble Onda obneryeHus
TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMNAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHn OeTannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul sa poats fi utilizat, mai trebuie montate

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

transport au fost incluse separat in pachet.

. Pyneeoe Koneco

YctaHoBuTe yanuHuTensHein Ban (1).

YCTaHOBMTE OCHOBHOM KOXYX PyrneBoro Bana.
Y6eauTecs, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Koneca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObI
nepegHvie koneca 6binM BbINPAMMEHbl U NMOMECTUTE
pyreBoe KOMeco Ha CTynuLly.

YcTaHoBuWTE 6OMbLLYH NMOCKYHO LAy, CTOMOPHYHO Lanby
W WecTurpaHHbIi bont. HagexHo sataHuTe.

BcrasbTe [0 3aLLenkmMBaHns B LIEHTPe pyreBoro Koreca.
YOANIMHUTENbBbHbIW BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a§j (1).

Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiScCiukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plok3c&iu tarpiklj, kontraverzle ir hex verzlé.
Kruopsdiai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu (1).

Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu. Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni
izlidzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.

Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

lespiediet stlres rata centra.
PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmuno

MoHTupanTte yabmxasawms san (1).

MoHTupaiiTe koxxyxa Ha KopMUnHUs Bar. MorpuxeTe ce
3a ToBa, BodeLuuTe GONToBe Aa Bresar B npeaBuaeHnTe
3a LenTa oTBOPM.

CeaneTe agantepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMMUIIOTO U o
HafleHeTe Ha YyObIMKUTENs Ha KopMUIHaTa KOMoHa.
MpoBepeTe ganu NpedHUTe Korena ca M3npaBeHu U
rnocTaBeTe KOPMUMOTO Ha rMaBMHaTa.

MocTaBeTe ronsimata noasioxHa Lwanba, NpyXXnHHaTa
wariba 1 BUHTa C LuecTocTaHHa rnaea. CTerHere 34paso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
YOBIDKABALL BAT

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

indepértat,imansonuldereduct,iedepevolan§iglisa’;i-lpeaxul
volanului. Verificatidacarotile dinfatd suntdrepte fata de axa
tractorului sidupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asambilati-l cu o saiba platéa mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-l bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ynanute n oTnoXuTe B CTOPOHY KpenexHble nsnenusi, k-
CUpYIOLLME CUAEHUE K KAPTOHHOW YNakoBKe, OHW MOHago-
6STCA NS yCTaHOBKM CuAeHUst Ha TpakTope. W3BnekuTe y
BbIGpPOCLTE 3M1EMEHTbI KAPTOHHOW YNaKOBKM.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4TO rmMOKUIN TPOC NPaBUIIbHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY BbikntodaTento (3) Ha
onope CuaeHus.

MomecTuTe cuaeHve Ha vally Tak, 4Tobbl ronoBka 6onrta c
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW NMpopesblo B
yawe (1).

HapasuTte Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBUTb GoNT ¢ OypTKOM B

npopesb 1 NOTSHWUTE CUAEHWE B HaNpaBIieHUN 3aHe YacTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsHMTe perynupoBOYHbIv 6onT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHbBA

MogHMMuUTE pPyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHue, obecneyvsatoLlee
HOpMarbHOe ynpasreHne nedanblo CuenneHns/TopMosa.
YT06bI 3achukcMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.
Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.
Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.
Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).
REGULEERIGE ISTE
Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vbimaldab teile siduri- ja

piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padekite sedyne antsédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdZio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.
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@ S(}DEKf)A UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detajas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar drosibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli s€dek|a iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs lield gropes cauruma iedobuma

(1.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jis lldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CearneTe geTannvre CKOMTO ceaarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3u OeTannu, Tbih Kato Te e ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbpJieTe octaHannTe 4actu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTe aanv e cBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHMA NpekbeBad (3) Ha obpxada Ha cefankara.

Ceparnkara ce NocTaBs BbpXy Mriovata Ha cegarnkara, Taka ve
rmaBHUs GONT Aa ce Hamupa Hag wnuua Ha nnoyata (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6oNTbLT Aa Brnese B
LIn1LUa 1 cneqd Toea M3abpnainTe cegarnkara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynvpaxe (A) Mnnb3HeTe ceaarnkara
[0 nocTuraHe Ha ygobHa nosuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeaAuHUTENHWSA/CNupavHus negan Ao Oony.
OcBobopgete nocra, 3a Aa 3aknoynte n3bpaHaTta no3uums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tracto-
rului. Despachetati-l si aruncati hartiile.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbliwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lpoBoa 3. Kabelis
4. Tpoog 4. Kabelis
A. lepegHas vyactb A. Traktora priek8gals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. TMontoc Gatapen 7. Akumulators
7. batapes
1. THesmo
1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TMpepgHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocaykarta
5. Kaitseplekk 5. 3awmTteH kanakr
6. Akuklemm 6. Montoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaunMHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocre UcTe4eHns Mecsua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTte Gatapeto B TedeHue, No KpamHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npeameToB ¢ batapeel npuBoauT
K MOSyYEHUNIO OXOTOB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperu.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YkasaHue: AKO akyMynaTopbT ce NycHe B eKkcrioartauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocouveHn Ha eTukerta, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Hai-Marnko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: MNpean MoHTaxa Ha akymyrnatopa cBasnerte
MeTasiHW KaulKy Ha YacOBHMULM, MPbCTEHW M NOOOGHM.
Mpu gonup Ha Tesu NpeaMeTH ¢ akymynatopa Moxe Ja ce
npeausBuKaT n3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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NMPEAYNPEXAOEHWUE: [nsa Toro, 4ToObI NpeaynpeanTb
06pa3zoBaHWe UCKP B pe3yrbTaTe CryyYanHoro 3a3eMreHusl,
HeobxoauMo BHa4arne noacoeauHUTb NONOXKUTENbHbIN
Montoc.

CHMMUTE KOMnnayku MNOmMCOB U BbIOpPOCHTE WUX.
MogcoeanHUTe KpacHbIN NpoBog K + U 3aTeM YepHbIn
3a3eMNSOLWNA NPOBOA K -. Kpenko npmBMHTUTE NpoBoaa.
CwmaxbTe nontoca 6atapen Ba3envHOM ANs 3almThl OT
KOppO3uu.

HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida Iihist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja see-
jarel mustmaanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid
kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme
vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jZzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty danggius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -.
Kruopsdiai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaileirjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHMWE: 3a na npefotepatnTte KbCO ChbegnHeHne
MbpBO TPsA6BA Aa CBbPXKETE NONOXNTENHNSA MOMIOC.

Ceanete 3aliMTHUTE Kanadyku oT knemwute. lMbpBo
CBbpXXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 crief, ToBa YepHust
kaben kbm -. CTerHeTe 3gpaBo kabenuTe. CmaxeTe
KnemuTe Ha akymyrnatopa CbC cMa3ka, HeCbabpXalla
Boaa (Ba3enuH), 3a fa usberHeTe KOpoausi.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.



KPEMEXHBIE AETANIM CEOPHUKA

5 PAKKEMASINA OSAD

(LT) PAKUOTUVO DALYS

(LV) MAISU PILDITAJA DETALAS

YACTW HA BATEPA

{0 PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA

MpyxunHHas 3aLuenka TpaBocbopHuKa
Koguja vedrulukusti
Pakuotuvo spyruoklinis fiksatorius
Atsperes fiksators
3akntoyBalla npyxmHa Ha ceHocbbupaya
nchizétoarea cu arc pentru sac

&

1/4 x 20 x 3/4
BonTt ¢ 3anneunkom
Kulgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Bultskrives ar apcilni
BonTtoBe c yae6eneHo crebno
Suruburi cu tija partial filetata

1/4 x 20 x 1.25”
BonT ¢ kBagpaTHbIM
NoAronoBKoOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Bultskraves ar
kvadratu pagalvi
Hocewn 6ontose
Suruburi de fixare

LUtndT ¢ ronoskown n
OTBEpPCTUEM NOf, LNANHT
Kahvlisérm
Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvu
WLndT 3a wnnuHT
Stift cu cap si orificiu

1/4 x 20
CronopHas raiika ¢ 6ypTukom
Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés
su antbriauniu
Pretuzgriezni ar apcilni
KoHTparaiku c waiibu
Piulita cu flansa

1/4x20x 1.15
BonT ¢ 3anne4nkom
Kulgmised poldid
VarZtai su briaunuota galvute
Bultskrives ar apcilni
BonToBe c yaebeneHo crtebno
Suruburi cu tija partial filetata

MPY>XUHHBIA 3aXKNM
Vedruréngas
Spyruokliné fiksavimo
sgvarza
Atsperspaile
dukcmpall knamep
Agrafa de fixare
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CBOPKA TPABOCBOPHUKA

+ Pa3BepHWTe NakeT 1 NocTaBbTe NMPaBON CTOPOHOW BBEPX.

» [lpopeHbTe nepenHo0 pamky cbopHuka (1) yepes TkaHeBble
NeTNN C KaXA0N CTOPOHbI COOPHKKA.

* 3awenkHute AHO nepeaHen pambl cbopHuka (1) B 3aLuenky
B NepeHew YacTu Hu3a cbopHuka.

* HapgBuHbTe netnu (2), pacnonoXeHHble Ha KOHLUAx naketa,
Ha TpyOKy BepxHel pambl cOOpHUKaA.

*  BbiBUHTMTE OBa wecTturpaHHbix (1\4”-20 x 1.15”) 6onTa (3)
cnepeau BepxHel pamKku.

» [epeycTaHoBuTe ABa WecTUrpaHHbix 6onta (1\4°-20 x 1.15”)
(3) yepes oTBepcTUsi BBEpXY NepenHen pambl COOpHMKA 1
BBUHTUTE MX B ravikvu BHYTPY TPYOKM BEPXHEW paMbl COOPHUKA.
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*  BbiBUHTUTE 3axumHble (1/4”-20) ranku (4) BHU3y nepeaHewn
pamMbl c6opHuMKa.

+ PasBepHuTe nepekpecTHble cBA3KM (5) M MpukpenuTe KX
K bonTam C KBaapaTHbIM MOATONIOBKOM B HWDKHUX Yrmax
nepenHew paMmbl COOPHMKA.

» [lepeyctaHoBute ctonopHble (1/4”-20) ranku (4) n 3ataHuTe
Ao ynopa.

*  CHMMMUTE WTUMT C ronosKon 1 OTBEPCTUEM MNOA, LNANHT (6)
1 NpyXuHy chakcatopa (7) ¢ pykoATku cbopHuka (8).

» CpOBuWHbTE Pe3nHOBOE YNIOTHEHNE (8) BHN3 CKBO3b OTBEPCTUSA
B KpbiLLKe COOpHMKa 1 BEPXHEro CBapHOIo afeMeHTa pambl.
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* [lepeyctaHoBute WTUEPT C FONOBKON U OTBEPCTUEM MOL
wnnuHT (7) Yepes3 OTBEPCTUE BHU3Y PYKOATKU COOpHUKA U
npoTankvMeanTe NpyxuHy gukcaropa (8) yepes oTBepcTve B
KOHLe LITU(Ta C ronoBKOW, Noka OHa He BCTaHET Ha MECTO.

YCTAHOBKA NPY>XUHHOW 3ALLENKU TPABOCEOPHUKA

Mpy>XMHHbIE 3aLLenkn TPaBoCOOPHMKA PacnonoXeHbl Ha 3aaHeM

wmTKe (1) - N0 OQHONM B KaXXAOM U3 €r0 HVDKHWX YITOB.

» T[lepen ycTaHOBKOW 3arnylwuuTe ABuratenb TpakTopa W
BKITHOYNTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

* YcTaHOBUTE Kaxaylo MPYXMHHYIO 3allenky TpaBoCOOpHMKa
neTneBbIM KOHLOM (2) BHM3 1 06palLleHHbIM B CTOPOHY y3na
TpaBocbopHUKa.

» [lpogeHbTe KpenexHbin Gont (3) 4epe3 oTBEpcTME B
W30THYTOM KOHLe MPY>XWHHOWM 3allenky TpaBoCOOpHMKa
OTBEPCTUE B 3a[HEM LUNTKE U HafeHbTe Ha Hero ravky (4)
Kak nokasaHo Ha pucyHke. [NnOTHO 3aTAHWUTE ranky.

A ; %

* [JHo y3na TpaBocOOpHMKa [OMKHO KacaTbCsd MNEeTNeBoro
KOHL@ 3allenku ans obecrneyeHnss HaaexHoOW dukcauum B
3aKPbITOM COCTOSIHUM.

N

PErYnmPOBKA PYKOATKWU/3ACITOHKN 3ANMONHEHUA
CBOPHUKA

* Tllepen perynupoBKOW 3arnywmTe ABuratenb TpakTopa Wt
nocTaBbTe ero Ha CTOSHOYHbIN TOPMO3.

* TpwnpaboTe cTAKENOW/ MOKPO TPABOW CHUMUTE 3aCMOHKY (3).
 [na Gonee nerkon TpaBbl WCMOMb3yWTe 3acrnoHky (3) B

nonoxenusix “1”, “2” unun “3” (“3” B cny4ae camon nerkov nnm
CyXOW TpaBbl).
* BbibepuTe HyXHOe MOMOXeHWe W MOBEPHUTE 3aCIOHKY
KpbILWKKM (3) Tak, 4TOObI Hy>Has umdpa bbina HanpoTuB Bac.
* T[lonoxeHne 3acCnoHKM MOXHO  W3MEHWUTb, ocrabus
KpenexHble getanu (4 n 5), cHae/noBepHyB 3acrnoHky (3) u
3aTsHYB CHOBA KpenexHble AeTanu.



@ KOGUJA KOKKUPANEMINE

* Voltige kott lahti ja asetage diget pidi.

e Likake pakkemasina raam (1) Ules l&abi mdlemal kuljel
asuvate kangast aasade.

e Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (1)
Onarusse pakkemasina pdhja esiosas.

» Likake koti I16pus olevad aasad (2) pakkemasina llemise
raami torudele.

» Eemaldage llemise raami esiosast kaks (1\4”-20 x 1.15”)
kuuskant polti (3).

» Pange kaks (1\4”-20 x 1.15”) kuusnurkpolti (3) labi eesmise

raami Ulemise osa tagasi ja keerake pakkemasina Ulemise
raami torus olevatesse mutritesse.
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« Eemaldage alumise eesmise raami

kontramutrid (4).

» Keerake lahti ristlatid (5) ja kinnitage poldid eesmise raami
alumistesse nurkadesse.

* Keerake (1/47-20) kontramutrid (4) uuesti kinni.

kiliest  (1/4”-20)

 Eemaldage pakkemasina kaepidemelt (8) tihvt (6) ja
stoppervedru (7).

» Likake pakkemasina kéepide (8) alla labi pakkemasina
katte ja raami Ulemiste nurgikute aukude.

« Lukake tihvt (7) 1abi pakkemasina kaepideme all oleva augu
tagasi ja likake stoppervedru (8) labi tihvti otsas oleva augu
kuni see paika lukustub.
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KOGUJA VEDRULUKUSTI PAIGALDAMINE

Koguja vedrulukustid asuvad tagumisel plaadi (1) mdlemas nur-

gas.

* Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

» Paigaldage mélemad vedrulukustid nii, et silmusega ots (2)
oleks suunaga alla ja koguja korpuse poole.

» Paigaldage kinnituspolt (3) I&bi koguja vedrulukusti kumera
osa, tagaplaadi ja kinnitage mutriga (4) nagu joonisel
naidatud. Keerake mutter korralikult kinni.

* Koguja korpuse alumine osa peaks minema vastu silmust
nii, et see oleks suletuna korralikult paigal.

Sk

PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA

* Enne reguleerimist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

* Raskeima/marja rohu puhul eemaldage pedaal (3).

» Kergema rohu puhul kasutage pedaali (3) asendis ,1%, ,2°
voi ,3" (kusjuures ,3 on moeldud kergeima voi kuiva rohu
jaoks).

» Valige asend ja keerake pakkemasina pedaali (3) nii, et
soovitud number oleks teie poole.

» Asendi muutmiseks keerake lahti kinnitid (4 ja 5), eemaldage/
keerake pedaali (3) ja keerake kinniti uuesti kinni.
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@ SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

Atverkite maiselj ir stovékite desSingje puséje.

PerkiSkite priekinj pakuotuvo réma (1) per medziagines
kilpas kiekvienoje pakuotuvo puséje.

|spauskite priekinio pakuotuvo rémo (1) pagrinda | fiksatoriy
pakuotuvo pagrindo priekyje.

Stumkite pakuotuvo medziaginés kilpos (2) segmentus
maiso galuose | virSutinj pakuotuvo rémo vamzdi.

ISsukite du (1\4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3)
virSutinio rémo priekyije.

|sukite du (1\4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3) per
angas priekinio pakuotuvo rémo virSuje ir jsukite | verzles,
esancias virSutinio pakuotuvo rémo vamzdyje.

ISsukite (1/4”-20) fiksuojanCias verzles (4)
pakuotuvo remo apacioje.

Atskirkite kryzmines sgvarzas (5) ir pritvirtinkite prie atraminiy
varzty priekinio pakuotuvo rémo apatiniuose kampuose.
IS naujo jstatykite (1/4°-20) fiksavimo verzles (4) ir verzkite,
kol jos atsirems | pavirSiy.

priekinio

ISimkite prikabinamosios agsos kaistj (6) ir fiksatoriaus
spyruokle (7) i§ pakuotuvo rankenos (8).

Stumkite pakuotuvo rankeng (8) zemyn per pakuotuvo dangtj
ir nustatykite ties virSutinés suvirintos konstrukcijos angy.
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» |statykite prikabinamosios gsos kaistj (7) per anga pakuotuvo
rankenos apacioje ir jstumkite fiksatoriaus spyruokle (8) |
angq prikabinamosios gsos kaiscio gale, kad jj uzsifiksuoty
savo vietoje.

PAKUOTUVOSPYRUOKLINIOFIKSATORIAUSTVIRTINIMAS

Pakuotuvo spyruokliniai fiksatoriai tvirtinami prie uzpakalinés

plokstés (1), po vieng kiekviename apatiniame kampe.

» Pries tvirtinant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir jjungti
stovejimo stabdi.

» |statykite kiekvieng pakuotuvo spyruoklinj fiksatoriy galg su
kilpa (2) nukreipdami zemyn ir pakuotuvo mechanizmo link.

» Tvirtinimo varztg (3) kaip parodyta perkiskite per pakuotuvo
spyruoklinio fiksatoriaus uzlenktajj galg ir uzpakalinj skyda,
tada uzverzkite verzle (4). Stipriai priverzkite.

» Pakuotuvo mechanizmo apatiné dalis turi liestis prie galo su
kilpa, kad uzdarius ji laikytysi tvirtai.

NORINT SUREGULIUOTI PAKUOTUVO UZPILDYMO SVIRT|

| MENTELE

» Prie$ reguliuojant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir jungti
stovéjimo stabd;.

* Sunkiai / Slapiai zolei mentele (3) reikia nuimti.

* Lengvesnei zolei naudokite mentele (3) nustate | 1, 2 ar 3
padétj (3 skirta lengvai arba sausai zolei).

» Pasirinkite padétj ir pasukite pakuotuvo mentele (3) taip,
kad norimas skaicCius (padétis) baty atsukta j jus.

* Nuostatg pakeisti galima, atsukus fiksatorius (4 ir 5),
nuémus / pasukus mentele (3) ir vél priverzus.
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@ LAI SAMONTETU GROZA TURETAJU

Atlociet maisu un novietojiet stavus ar labo pusi uz augsu.
Uzstadiet priek$&jo maisa rami (1) virziena uz augsu cauri
auduma cilpam, kas atrodas katra maisa pusé.

Nofikséjiet priek§€ja maisa ramja apakSpusi (1) maisa
apakSpusé esosaja fiksacijas elementa.

Uzvelciet maisa auduma galos eso$as cilpas (2) uz maisa
ramja caurulém.

Ramja aug$éjas dalas priekSpusé izskravejiet divas
seSstdrgalvas skraves (1\4 collas-20 x 1,15 collas) (3).
levietojiet atpaka| divas se$stirgalvas skrives (1\4 collas
- 20 x 1,15 collas) (3), izmantojot priek$éja maisa ramja
augsSpuseé esosas atveres, un ieskraveéjiet tas augséja maisa
ramja uzstadito caurulu uzgrieznos.

Nonemiet priek$éja maisa ramja apakSpusé esoSos
pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4).

Atlokiet Skérssavienotajus (5) un nostipriniet tos pie priek$&ja
maisa ramja apaksSpusé esoso stdru atbalsta skrivém .
Uzstadiet atpakal pretuzgrieznus (1/4 collas - 20) (4) un cieSi
pievelciet tos.

Iznemiet no maisa roktura (8) lociklskravi (6) un savilcéjatsperi
(7).

lebidiet maisa rokturi (8) maisa vakad un ramja augs$éjas
metinatas detalas atverés.
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» levietojiet atpakal lociklskravi (7), izmantojot maisa roktura
apak$puses atveri, un iebidiet tapas gala esoSaja atveré
savilcgjatsperi (8), I1dz ta tiek nofikséta paredzétaja vieta.

MAISA ATSPERES FIKSATORA UZSTADISANA

Maisa atsperes fiksatori atrodas uz aizmuguréjas plaksnes (1)

— pa vienam katra apak$éja start.

* Pirms uzstadiSanas izslédziet zales plavéja motoru un
nospiediet stavbremzi.

» Uzstadiet katru maisa atsperes fiksatoru ar cilpas galu (2) uz
leju un vérstu pret maisa sistému.

» levietojietmontazas skrivi(3) caurimaisafiksatoraizliektajam
galam, cauri aizmuguréjai plaksnei un uzskrivéjiet uzgriezni
(4), ka paradits attela. CieSi pievelciet.

* Maisa sistémas apakSpusei jasaskaras ar cilpas galu, lai,
aizverot, tas tiktu ciesi nostiprinats.

Sk

MAISA SVIRAS/AIZVARA PIELAGOSANA

» Pirms pielago$anas izslédziet zales plavéja motoru un no-
spiediet stavbremzi.

» Lai apstradatu smagu/mitru zali, nonemiet aizvaru (3).

« Ja zale ir viegla, iestatiet aizvaru (3) stavoklt “1”, “2” vai “3”
(“3” atbilst vieglakajai jeb sausai zalei).

* lzvélieties iestatljumu un pagrieziet maisa aizvaru (3), I1dz
vélamais skaitlis (iestatijums) ir vérsts pret jums.

» lestatljumu var izmaintt, palaizot valigak stiprindjumus (4 un
5), nonemot/pagriezot kloki (3) un vélreiz pievelkot.
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3A CTNMOBABAHETO HA KOLLA

* PasrbHeTe ceHocbOMpaya 1 3acTaHeTe OT AsicHaTa CcTpaHa.
» [lpekapanTte npegHaTa paMka Ha ceHocbbupada (1) Harope
npes3 rakvTe Ha nnarta OT BCsika CTpaHa Ha ceHocbbupaya.

* HartucHete po wpakBaHe ObHOTO Ha MpefHaTa pamka Ha
ceHocbbupada (1) B nmactMacoBus ukcatop OTnpes Ha
OBHOTO Ha ceHocbbupaya.

* [Inb3HeTe cermMeHTUTEe Ha NNaTtHEHUTe raviky Ha CeHoCbO-
upada (2) B kpauvuiata Ha ceHocbbMpaya BbpXYy ropHUTE
Tpbbu Ha pamkaTta Ha ceHocbbupaya.

» Caanete gBarta (3) wectocteHHn 6onTa (1\47-20 x 1,15”) ot
npeaHaTa vyacT Ha ropHaTa pamka.

* [loctaBeTe 0THOBO ABaTa (3) wecTtocTeHHN bonTa (1\4”-20 x
1,15”) npe3 oTBOpMTE B ropHaTa 4acT Ha npegHarta pamMmka Ha
ceHocbbMpaya 1 v 3aBMHTETE B rankuTe BbTpe B TpbbaTa
Ha ropHaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

g 8=

« Csanete koHTparankute (4) (1/4”-20) Ha gbHOTO Ha npea-
HaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

+ PasrbHeTe HanpedHuTe obTeraun (5) U v 3akpenete KbM
ABaTa Hocelum b6onTa B JONHMTE BINY Ha NpedHaTta paMka Ha
ceHocbbMpaya.

» [loctaBeTe OTHOBO kOHTparawvikuTe (4) (1/4”-20) n i 3ater-
HeTe JoKpan.

« Caanerte Bunkara (6) v WNAMHTOBUS LWMAT (7) OT ApbXKaTa
Ha ceHocbbupaya (8).
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» [Inb3HeTe ApbXKata Ha ceHocbbupaya (8) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbbupada 1 oTBOpUTE Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKUMSA Ha pamMkara.

» T[locTtaBeTe 0THOBO BWMKaTa (7)Npe3oTBOpa B AoNHaTa cTpaHa
HagpbXKkaTaHaceHoCHOMpaYarBKapanTe LNAMHTOBUALLMAT
(8) B OoTBOpa B Kpasi Ha BUNKaTa, 4OKaTO Ce 3aKIo4M Ha MSACTO.

SAOAUHCTAJIUPATE 3AKIMIOYBALLATPY>XUHAHA CEHO-

CBbBUPAYA

3aknoyBawnTe MpyXnHU Ha ceHocbOupaya ce HamupaT Ha

3apHaTa nnactuHa (1), No eaHa BbB BCEKW AOMEH bIbIl.

» [peaun uHcTanupaHeTo ABUraTensiT Ha TpakTopa TpsibBa Aa
Ce W3KIIYM 1 fa ce 3a4encTBa pbYHaTa crnvpayka.

* MoHTupanTe BCsKa 3aknoyvBalla NpyXxuHa ¢ Kpasi ¢ oTBopa
(2) Hapony 1 obbpHaTa KbM Grioka Ha ceHocbbupava.

* [pekapante MOHTaxHWa 6onT (3) Npe3 M3BUTMSA Kpaw Ha |
3akntoyBallata npyxvHa v npes 3agHarta nnactuHa n obeso-
nacete c ravikarta (4) KakTo € nokasaHo. 3aTerHerte 3gpaBo.

»  [bHOTO Ha 6roka Ha ceHocbBupaya TpsAbBa Aa € B KOHTAaKT C
oTBOpa, Takauye besonacHoaace3agbpxanpusaTBapsHETOMY.

Sk

PEMYNUPAHEHANOCT/TABNO 3AMNMbJIEH CEHOCBHBEUPAY

» lMpeaw perynupaHe OBUratensT Ha TpakTopa Tpsabea aa ce
M3KITHOYM 1 Ja Cce BKIOYM pbyHaTa crvpadka.

» [pu cbbupaHe Ha Texxka/MoKkpa TpeBa cBarneTe Tabnoto (3).

» 3a no-neka TpeBa M3nonseanTe TabrnoTo (3) Ha NonoXxeHune
“17,“2” unn “3” (“3” e 3a Han-nekarta, T. €. cyxa TpeBa).

* VI3bepeTe NOAXOAALLOTO NOMOXEHME U 3aBbpTETE TabnoTo Ha
ceHocbbupaya (3) Taka, Ye xenaHata uudpa (NonoxeHue)
Aa e obbpHaTta kbM Bac.

* HacTpoiikata MOXe fa ce NpoMeHs C pasxnabBaHe Ha
dukcatopute (4 n 5), ceansiHe/3aBbpTaHe Ha TabnoTo (3) u
OTHOBO 3aTsraHe.
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ASAMBLAREA COLECTORULUI

Desfaceti sacul si puneti-I cu partea din dreapta in sus.

Introduceti cadrul anterior al sacului (1) prin tivurile de pe
cele doua laturi ale sacului.

Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (1) in
suportul din partea anterioara a partii inferioare a sacului.
Introduceti segmentele tivului sacului (2) de la capetele
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

Desfaceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) de pe partea anterioara a cadrului superior.

Introduceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) n orificiile din partea de sus a cadrului anterior al sacului
si ingurubati-le pe piulitele din interiorul cadrului tubular
superior al sacului.

+ Montati la loc stiftul de fixare (7) prin orificiul din partea
inferioara a manerului sacului si introduceti arcul de blocare
(8) n orificiul din capatul stiftului de fixare, pana cand se
fixeaza bine.

PENTRU A MONTA INCHIZATOAREA CU ARC PENTRU SAC

Tnchizatorile cu arc pentru sac sunt situate pe placa posterioara

(1), cate una in fiecare dintre colturile inferioare.

+ Tnainte de montare, motorul tractorului trebuie sa fie inchis,
iar frana de méana trebuie sa fie trasa.

* Montati fiecare inchizatoare cu arc pentru sac cu partea cu
bucla (2) in jos si cu fata catre ansamblul sacului.

* Introduceti surubul de montare (3) prin capatul curbat al
inchizatorii cu arc pentru sac, prin placa posterioara, si
fixati-l cu piulita (4) asa cum se arata. Strangeti foarte bine.

fo.5 {15\
N

Desurubati piulitele (1/4”-20) (4) din partea inferioara a
cadrului anterior al sacului.

Desfaceti suporturile transversale (5) si fixati-le de suruburile
de fixare din colturile de jos ale cadrului anterior al sacului.
Puneti la loc piulitele (1/47-20) (4) si strangeti pana cand sunt
bine fixate.

Scoateti stiftul de fixare (6) si arcul de blocare (7) de pe
manerul sacului (8).

Impingeti manerul sacului (8) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.

— )
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* Partea inferioara a ansamblului sacului trebuie sa fie in
contact cu capatul cu bucla, astfel incat sa fie bine fixata
atunci cand este inchisa.

Sk

PENTRU A REGLA LEVIERUL COMPLET/PALETA SACULUI

+ Tnainte de reglare, motorul tractorului trebuie sé fie inchis, iar
frana de mana trebuie sa fie trasa.

+ Pentru iarba grea/umeda, scoateti paleta (3).

» Pentru iarba mai ugoara, utilizati paleta (3) cu setarea “1”, “2”
sau “3” (“3” este pentru iarba cea mai usoara sau uscata).

» Alegeti setarea si rotiti paleta sacului (3) astfel incat numarul
dorit (setarea) sa ajunga cu fata la dv.

« Setarea poate fi modificata slabind elementele de fixare (4 si
5), inlaturand/rotind paleta (3) si strdangandu-le din nou.



3. dyHkuuoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha byHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bbikniovatens dap 1. Tulede IUliti.
2. Perynatop ApOCCENbHON/BO3OYLLHON 3aCMOHKM. 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.
3. Tllepanb TopMo3a 1 cuenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblyar ynpasreHusi CkopoCTbHo.. 4. Liikumise kontrolli hoob
5. TlopgknoyeHne/oTkmnouYeHne 6roka KOCUTKU. 5. Laikeseadme sisse-/viljaliilitamine.
6. BbICTpbIN Nogbem/onyckaHye Grioka KOCUIKH. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Suitelukk.
8. CTOSIHOYHbI TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pebiyar ynpasnenusi konecamym cBo604HOro xoaa 9. Vabajooksu liillituskang.
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira..

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

TuscCios eigos svirtis

© © NN

(v) VadVadibas ieriéu izvietojums

Gaismas slédzis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes slgdzene.

Stavbremze.

Brivgaitas vadibas svira

© ® N O N =

Grie$anas ierices pievieno$ana/atvieno$ana.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
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PasnonoxeHue Ha ycTpoicTBaTa 3a
obcrnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnuHuTe

JlocT Ha rasta/cmykada

Mepan Ha cbeauHUTEns/cnvpadkata
BkntouBaHe/usknouBaHe Ha 3aBUXBaHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha KocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

Bknto4yBaHe/n3kn4YBaHe Ha M3npesapBawus
cbenunHuTen(dparnayd)

Pozitia comenzilor

Tntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Maneta de comanda a rotii libere
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1. MonoxeHue nepeknroyartens dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupatorul luminilor.
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2. PerynsiTop ApocceribHOM U BO34YLUHOM
3aCIOHKM

Perynatop yckopeHusi perynmpyeT CKOpoCTb ABUraTens v CKo-
pOCTb BpaLLieHnst Hoxel. Korga pelvar perynsitopa HaxoamTes
B NepeaHeM NONOXeHWM, NOAKN0YaeTCa BO3AyLLUHAsA 3aCMNOH-
ka. Korga pbl4ar HaxoguTcs B 3a4HEM NONOXKEHWW, ABUraTenb
paboTaeT B pexume MUHUMarnbHbIX 060poToB. lMonHbIV ras
HaxXoAUTCA MeXAy 3TUMWN ABYMS MONOXEHUSMU.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob

Gaasikangistreguleeritakse mootori podrete arvu jaseegaka
|6iketerade pooérlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on killmkaivituse funktsioon sisse lUlitatud. Kui hoob
onkodige tagumises asendis, toétab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzin€ja atrumu, ka arT asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas prieks$gja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp $im
divas pozicijam.

2. IlocT Ha rasTa/cmykava

Upes nocTa Ha rasra ce perynupar o6opoTuTe Ha ABuraTens,
C KOETO Ce perynmpa v CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLuuTe
HoxoBe. PyHKUMATA 3a CTYAEHO 3ananBaHe Ce BKIYBA,
KoraTo NIOCTbT Ce HaMupa B Hal-NpefHo nonoxexune. Korato
NOCTBbT € B HaW-3aJHO MONIOXEeHWe ABuratenat paboTtu
Ha npaseH xoh. Mexay Teau OBe MONOXEHUsI ce Hamupa
NONOXEHNETO MbIIHA ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiGbhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajuga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CreguHuTeneH/cnupaveH negan

M3non3Ba ce 3a 0CBOGOXAaBaHE HA CbeAVHUTENA M 3a CrupaHe
Ha TpakTopa, KakTo M 3a 3anansaHe Ha aBuraTerns.

3. Mepanb cuenneHus/TopmMo3a 3. Pedala de ambreiaj/frana
Vcnonb3yetcs Ans BbIKMOYEHUS CLENNEHNS 1 TOPMOXEHUS Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului sipentru
TpakTopa, a TaKkke AN nycka Asuratens. pornirea motorului.

@ 4. Judéjimo kontroles svirtis

Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)

S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg
greitj.

@ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Setras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)

S=Leéna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha 3agBUKBaHETO

4. Pblyar ynpaBreHUs CKOpPOCTbIO
JlocTbT MOXe ga ce noctaBun B 4YeTUpuU pasinyHu

oToT pbldar MOXeT yCTaHaBnMMBaTbCA B YETbIpe Pa3rminyHbIX NONTOXEHUA:

NONOXEeHUs: N = HeyTpanHo (Hsima 3agBuxBaHe)
N = HenTpanbHoe (XornocTon xoA) S = BaBeH xop

S = MeaneHHo

F = bvp3 xog
F = BbicTpo R = 3ageH xo
R = 3apnuii xon JlocTbT MOXe Aa ce ABWXM NIaBHO MeXAy NOMoXeHnsATa 3a
CKopoCTb NNaBHO perynupyeTcst Npu nepemMeLLeHnm pelyara dhmkerpaHe S n F, kaTo No To3u HaumH ce perynupa xenaHarta
mexagy nonoxeHuwammn S u F. CKOpOCT Ha xofa.
€D 4. Kiigukang 4. Maneta de comanda a miscarilor
Sellel hooval on neil erinevat asendit: Aceasta maneta are patru pozitii diferite:
N = neutraal (tUhikaik, liikumist ei toimu) N = Neutru (decuplat)
S = aeglane sbit S = Tncet
F = kiire soit F = Repede
R = tagasikéik R = Tnapoi
Hooba onvdimalik sujuvalt S ja F vahel liigutada, et saavutada Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
soovitud soéidukiirus. migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MoaknoyeHne/oTKMIOYEeHME pexyLuero 6roka.

MepemecTtuTte pblyar Bnepes Ans NOAKIOYEHUS NpMBoAa K
pexyLuemMy Grioky, B pesynsTaTe peMeHb HaTSArMBaETCS U HOXM
HaunHatoT BpawaTbes. [pu nepemMelleHun pblyara Hasag
NpuvBOL OTCOEAMHSIETCS U BpalleHUe HOXel 3aMeansieTcs
nog Bo3aencTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTAHOBIIEHHbIX Ha
wkuBe. Ecnmn c6opHUK He 3aKpbIT MOMHOCTbIO, NPU NepeBoae
pblyara Bnepes HoXxwu BpaLLaTbes He byayT, aasuratens byaet
BbIKIOYeH. Ecnm Bo Bpems pe3aHusi C60pHUK OTCOEAUHUTCS,
ABWraTernb BbIKMOUYNTCS.

€D 5. Léikeseadme sisse-/vljaliilitamine

Niiduki ajami thendamiseks viige hoob ette. Seejuures pingu-
tub veorihm ja rihmad hakkavad p&érlema. Kui hoob tagasi
tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade podrlemist pidurda-
vad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid. Kui pakkemasin
pole taiesti kinni ei haaku terad kangi likkamisel ettepoole ja
mootor lulitub vélja. Kui pakkemasin tuleb niitmise ajal lahti,
|Glitub mootor valja.
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@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungtair sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno. Jei pakuotuvas néra iki galo uzdarytas, peiliai nebus
jjungti, kai svirtis yra perkelta j priekj, o variklis iSsijungs. Jei
pakuotuvas pjovimo metu atsikabino, variklis iSsijungs.

@ 5. Grie$anas ierices pievieno$anal/atvieno$ana.

Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmenisak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties uz
rulli. Ja maiss nav pilnigi aizvérts, asmenus nevarés iedarbinat,
kad svira tiek pavilkta uz prieksSu, un dzinéjs izslégsies. Ja
plausanas laika maiss atkabinas, dzingjs izslégsies.

5. BknrouBaHe/u3Kro4YBaHe Ha Koca4yHUA arperar

MpuaBwxeTe nocta Hanpen, 3a Aa BKIKYMTE CbeaMHUTENS
Ha 3agBWXBaAHETO Ha kocadkaTta. [lpu ToBa ce obOTAra
3a4BVXBALLUAT PEMbK Y TPaHCMUCUATA 3arno4Ba 4a Ce BbPTU.
KoraTto noctbT ce uagbpna Hasag ce U3krouBa CbeaUHUTENAT
Ha 3a4BWXBAHETO 1 BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce crnupa Ypes3
HamupaLmnTe ce Ha PEMbYHUTE LWanbu cnnpaYHu HaKNaaku.
AKO CEHOCBOMPAYLT HE € HAMBbIHO 3aTBOPEH, HOXKOBETE MOXE
[a He ca HanbflHO 3aLeneHu, KoraTo fIoCTbT Ce NPeMecTn
Hanpen, v ABuratensr e ce U3knoun. AKo ceHoCcbbmpaybT
ce OTKauu Npwv psiaaHe, OBUTaTENAT LUE Ce U3KITUN.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta tnhainte pentru a cupla transmisia agregatul
de téiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea. Daca sacul
nu este complet inchis, lamele nu se vor activa cand levierul
este deplasat inainte, iar motorul se va stinge. Daca sacul se
dezactiveaza in timpul taierii ierbii, motorul se va stinge.
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6. BbicTpbIM NOgBbeM/onyckaHue pexyLlero 6roka

MoTaHnTe pblyar Hasag Anst Toro, YTo6bl ObICTPO NOAHATL
pexyLmii brok npu NpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpw TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMI BrOK AOMMKEH HAXOAUTLCA B KpaNHEM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sobites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kdige kérgemas asendis.

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukS¢iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6.Bbbp3onosauraHe/cBansiHe HaKocayHus arperar

Mapbpnavite nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHUs
arperar no BpemMe Ha iB/XeHne, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaarta. [py TpaHCnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa fa ce HaMmvpa B Ha-BUCOKO MOMOXEHUE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Mmetotcs YeTblpe PasfnyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckue uenu pasoMKHYThbl.

ROS ON C cuctemon ynpasneHus 3agHUM Xo40oM
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MycKkoBOW anekTpoaBUraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHU3MOM KOCWITKN U OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NMPEOYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KIoY B 3aMKe 3a)KuraHusi, OcTaB-
nsa mawuvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stlitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné sroveé jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm No3nLun Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxKBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbLT € BKIOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsBa aa
ce paboTu ¢ kocadkarta unu opyru 3agBuXBaHN OT OBUra-
Tens NpuUCTaBKu MO BpeME Ha ABWXKEHVEe Ha MalumHaTta Ha
3ageH xof (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsiTe KOHTAKTHMSA KINOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haa30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apating pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

>

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

8. CTOsIHO4HBIN TOPMO3 PwbyHaTa cnvpadka ce usnonssa KakTo creasa:
MoaKniouMTe CTOSHOYHBIM TOPMO3 CrieayoLLIM 0BPa3oM: 1. HaTucHeTe aokpali neaana Ha cniupasikara
1. Haxmute Ha negans Topmosa. 2. TpemecTeTe NocTa Ha pbyHaTa cnmMpadka Harope u ro
2. MMogHUMUTE BBEpPX pblyar CTOSHOYHOrO TOPMO3a, 3aQpbXTe B TOBA MNOMOXEHME.

YAEPXKMBANTE €r0 B STOM MOMOXEHUM. 3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

3. OTI'IyCTVITe neaare Topmosa.. PbyHata cnupadka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 NeKko
Onsa Toro, 4ToGbl OTKMOYNTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO HaTUCKaHe Ha negarna Ha cnupadvkara.
BCEero HaBCero Ha)kaTb Ha neaanb TOpMo3a.

8. Frana de mana

@ 8 S_eisueidur o o Frana de méana se cupleaza astfel:
Selsup'ldur tom.mat_akse pea_leljargm|sel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de fran.
1. Vajutage piduripedaal pdhia. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. aceasta.
3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.
Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.

9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis
Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tuCiosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis
Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzingja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BkntouBaHe/u3kno4BaHe Ha n3npeBapBaLma

9. Pbluar ynpaBeneHusi konecamy cBo604HOro xoaa cbeguHuten (cppannayd)
Ona 6yKCUPOBKM UMW MepeMelleHns TpakTopa npu 3a fga usgbpnare Tpaktopa 6e3 4a e BKoYeH ABuratenst
BbIKIIOYEHHOM [BuraTene, HeobXoAMMO OTXaTb PYYKy unu ga ro usbytarte, Tpsibea Aa 6bae M3gbpnaH ocTbT 3a
ynpasfeH1s Koriecamm cBoBOAHOTO Xofa U 3adMKeMpoBaTh ynpasrieHne Ha U3NpeBapBaLLysi CbeaUHUTEN.

€€ B 3TOM MNOJI0KEeHUN.
9. Maneta de comanda a rotii libere

@ 9. Vab?jpoksu Il'jlit_u.s~kang" _ Pentru aremorca sau a misca tractorul far& folosirea motorului,
Et traktorit iima mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
nupp valja tbmmata. si fixat in pozitia aceasta.
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4. Nepepn ctaptom. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau craptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaska

@ UzpildiSana ar degvielu

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoOXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTossHMe 6eH3obaka n TpybonpoBoaoB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpainTe ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensaT e Tonb. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBA,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMUTE KanoT, YTOObI NONMYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMy Lwyny. [MpoBepsnTe
YPOBEHb Macna nepe kaxabiM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOOXEHUM.
OTBMHTMTE MacnSAHbIN LLYN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Moobtvardaga kombineeritud 0Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake odlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskraveéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha MacnoTo

KoMBrHVMpaHUST ¢ namepBaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cnef BAWraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuraTtens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHeTe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa ga e Ha paBHO MSACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBOo M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak n
oTYyeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna JOmKeH HaXOAMTLCH MeXy ABYMsi OTMETKaMu
Ha macnisHom Lwyne. [ing goganpasku 3anevite macno SAE 30
po otmeTkm “FULL” (MONHbINY). 3umon (npy TeMnepartype Huke
Hyns) ucnonb3yite macno SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay asata
Genera Ha M3MmepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
nonbiHeTe moTopHOo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3umata (npu onmacHoCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mos3sa
MOTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[aBneHue B LWUMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LMHaX. [JaBrneHve OormKHO
cocraBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTcTBEHHO B
nepenHUX 1 3aHKX WUHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priek$égja
riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) azmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymuTe

PenoBHO npoBepsiBanTe Bb3OYLWIHOTO HansraHe B rymuTe.
HansraHeto B npenHuTe rymm TpsidBa ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHue. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Brauksana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gBurartens

Y6eanuTtech, YTO pexyLUmii Brok HaxoauTcsl B MOSOXKEHUN
[N TPAHCNOPTUPOBKM (BEpXHEe MOMOXEHNE), U YTO pbluar
NOAKITOYEHNS/OTKIIOUEHNSA pexyLero Groka HaxoouTcsl B
OTKITHOYEHHOM MOMNOXEHUMN.

@ Mootori kaivitamine

Jalgige, et I6ikeseade oleks transpordiasendis (ulemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/véljalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

(1) Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzingja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augs$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievieno$anas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha aBuraTens
OObpHeTe BHMMaHMEe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperaT ga ce
Hamupa B TPAHCMOPTHO MOSOXeHME (FOPHO MONOXEHME) U
NOCTBT 3a BKIHOYBAHE M U3KMOYBAHE Ha KocayHus arperat
Ja ce Hamupa Ha ,M3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cd maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

2. ))&

40

[MonHocTblo HaXmUTe Ha nefanb CUenneHus/Topmosa U
YOEPXKMBaNTE ee B HAaXXaToOM NONOXEHUN. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

EE) Suruge siduri-/piduripedaal I5puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta  neutralia
pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali Ildz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HatucHeTe nokpan negana Ha cbeguHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXXTe B TOBa NonoxeHue. MNocTtaBeTe nocTta Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.



S

XornoaHbIn ABUraTess: NpUBEANTE PEryrISTop rasa B KpaHee
nonoxeHwe choke (\).

@ Kiilm mootor Viige gaasihoob 18pp-asendisse (\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija.(\)

@ Auksts dzingjs: Spiediet %ézes vadibu uz augsu uz galéjo
poziciju - gaisa droseli ().

Mpu cTyaeH asuraten: Maaobpnaite rnocta Ha cMykada B
kpanHa noauums (N).

Motor rece: TmFinget,i in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N).

A\

¢

)
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PaszorpeThlii ABuUraTenb: nepemMectTuTe perynstop rasa Ha
nos-nyTu B NOMOXEHMNE NOJHOIO rasa ““g .

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tiisgaasi asendisse “sg .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses i pilno
gazo pozicija “4@“.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpu tonbn gsuraten: lNocTtaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cCMMBONa
3a “MbnHa ras” “‘@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.



MoBepHuWTe KNtoY 3axuraHns B nonoxexHue “START”.
NPUMEYAHME

He 3anyckanTe nyckoBOW anekTpoaBuraTens bonee 4em Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobywTte elle pas.

@ Keerake stilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija,
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He sagbpxante ctaptepa nosede OT NeT CeKyHAW. AkO
asuratensaTt He 3apabotn usvakavte 10 cekyHAn npeam
cnefpaLyms OnuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu Iasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde nainte de a incerca din nou.

&

Mocne sanycka ABuratens ocCTaBbTe K04 3aXUraHusi B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsaTop rasa Ha HyXHYH
CKOPOCTb. [1151 KOLLEHWS: NOMHbIV ra3

@ Laske suutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha aBUraTtens OcTaBeTe KIkoya Ha 3ananBaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha CMyka4a,
Taka ye ABuratenat ga pabotn paBHomepHo. [locTaBeTe
nocTtaHarasTtaHaxenaHute o06opotu. MNpu koceHe: mbnHaras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza doritd. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



S

MPUMEYAHME!

MawwvHa obopyaoBaHa npefoxpaHUTeNbHbIM BbIKOYaTe-
neMm, KOTOpbI HeMealeHHO 0b6eCcToUMBaET ABUraTenb, eCnu
BOAMUTENb OCTaBMSAET cuAeHVe Npy paboTaroLem Asuratene
W NPV pblyare NoaKNYeHNA/OTKIMIYEHNS, yCTaHOBENEHHbBIM
B “noaknto4yeHHoM” nonoxeHue. Bawa malumHa Takke 000-
pyLoBaHa CUCTEMOM, KoTopasi bnokupyet paboTy KOCUIKY,
€Cnv TpaBoCOHOPHUK UNKU AONOMHUTENBHbIN 3a4HUIN Aedrnek-
TOp BbIGPOCA HEe YCTaHOBINEHbI NPABUIBHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t06, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slisteemiga,
mis ei lase niidukil té6tada, kui koguja voi tdiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.

@ PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. Jusy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjoveja, jeigu surinktuvas
arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arT ar sisttmu, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MalmHaTa e obopyaBaHe CbC 3alUMTeH NPeKbCBaYy, KOUTO
BedHara npekbcBa TOKa KbM ABWraTtens, ako BogaybT
crese OT cefankata npu BKMOYEH ABuraTten v nocTbT 3a
BKIOYBaHe Ha KOCayHWsi arperaTt € B MO3uUMS BKITHOYEH.
BalwuaTa malwwmHa e 060-pyBaHa U CbC cUCTEMA, KOATE He
No3-BOMsiBa NyckaHe Ha KocaykaTa, ako KOHTEMHEPBT Unn
JonbnHuTeNHaTa Tpbba 3a nocokarta Ha AednekTopa He
Ca MOHTU-PaHN NPaBUIHO..

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv lasand maneta de cuplare/dec-
uplare lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata
si cu un sistem care Impiedica functionarea cositoarei daca
balotorul sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt
montate corespunzator.

BoxaeHue

OnycTtute pexywun 6nok, nepemectus pblyar Brnepeg.
MeaoneHHO oTnycTUTe neganb TopMo3a/cuenneHus.
MoacoeanHnTe pexywmn 6Mok u nepemecTute pblyar
yrnpaBneHnst CKOPOCTBIO B HYXHOe nonoxexue. Boibepute
CKOPOCTb BOXAEHNSA B 3aBUCUMOCTV OT XapaKTEPUCTUK 3€MHOM
NMOBEPXHOCTU U TPEBYEMbIX Pe3ynbTaToB KOLLEHUS.

@ Soitmine

Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja
soovitud niitmistulemusega.
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@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-
iskite stabdziu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norimg pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj zemes pavirSiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

@ Brauksana

NolaidietgrieSanas iekartu, pavirzot klokiuz priekSu. Leénamat-
laidiet bremzes/sajliga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
brauk$anas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecie$amajiem
grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoatauus

CBarneTe kocavyHus arperaTt 4ype3 npe-mecTBaHe Ha rocra
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO MefjanuTe Ha CbeauvHUTENs U
cnun-padkara. BkntoyeTe CbeNHNTENA Ha KO-CadHuA arperar
1 nocTaBeTe fl0cTa 3a BKIYBaHE M U3KIYBaHe Ha 3a4Bu-
XKBaHETO B XenaHoTo nonoxeHue. V3be-pete ckopocrT,
rnoaxoasilia 3a TepeHa 1 3a )XenaHusi pesynTart OT KOCEHETO.

Conducerea

Coboratiagregatul de taiere prin impingereain fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasatimaneta de comanda a miscariiin pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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Monoxenwne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrtema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw TpakTop 06opyaoBaH CUCTEMO yrnpaBrieHus 3agHUM
xopoM (ROS). Mpu nto6ow nonbITke onepartopa BbIMOMHUTL
3aHWUIA X0 NPW BKIMKOYEHHOM CLENSIEHNN NPUCIOCOGNeHs
aBuratens OyaeTt BbIktoYaTbCs 4O TEX Mop, MoKa KIkod
3auraHus He ByaeT NoBepHYT B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuin xom npu BKAKYEHHOM CLENMEHUU
npucnocobneHns BO BpeMs KOCbObl CTPOro kKpaviHe He
»enateneH. NoBopoTKtoYa 3a)uraHus B noroXXeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINONHEHNSA 3a4HET0 X04a NPW BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucnocobrneHns crneayer BbIMOMHATb TOMbKO
Torga, Korga onepartop peLumnT, YTo HeobXoaMMO NepPeCTaBUTb
MaLU1HY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NpucnocobnexHnem. He
BbINOSHANTE KOCLOY Npy ABWKEHUW Ha3af, eCriv B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaANMOCTH.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* [lepedBuHbTe pblyar  ynpaeBneHus
HeviTpanbHoe nonoxexue (N).

e [lpu pabotaowem aOBuratene MOBEPHUTE  KITHOY
3aKuraHusi NPOTMB 4acoBOW CTPENKM B MOMOXEHWe
cuctembl ROS “ON”.

« T[pexne YemM HavaTb 3agHWUI XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

*  MeaneHHO nepemMmecTuTe pblyar ynpaBneHus
OBVXEHMEM B MonoxeHve 3agHero xoaa (R) ansa Havana
OBWKEHUS.

 Ecnu wncnonb3oBaHuMe cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aXKUraHUS B MOJIOXKEHME
auratens “ON”.

aoBuxeHnem B

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on
rakendatud, lilitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui
suutevoti on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on &armiselt mittesoovitatav. ROS-i
sisselilitamine (“ON”), et vbimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige sdidukang neutraalasendisse (N).

* Mootori tootades keerake siitevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks soidukang aeglaselt

tagurpidikaigu (R) asendisse.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sulitevotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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MNonoxenune asuratens “ON”
(obblvHasa paboTa)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKIMFOYEH” (HopmanHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaZiuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

» Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

* Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries
laikrodZio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

 Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzio rodykle | veikiancCio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaité ariesl¢gtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ar ieslggtu nomainaméa aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS ieslggt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA
« Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

* Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksterraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

e Lg¢ni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaité.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs iesl¢gts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3agsmkBaHe (ROS). [okarto knioya 3a 3anansBaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuua “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a ObpatHo 3agBumxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha
ornepartopa Ha MalwuHaTta Aa noternv B obpaTHa Nocoka,
KOraTo e BKIoYeH CbeAMHUTENS KbM NPUKadYeHns MHBEHTap,
LLle JoBede A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [iBnxeHneTo B o6paTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKIOYEH KbM KOCadkaTa CbeQUHUTEN, € U3KIUK-
TenHo HenpenopbunTenHo. BkrtouaHeTo Ha Cuctemara 3a
ObpatHo 3aaBumxBaHe ROS cuen no3sonsisaHe Ha ABWXEHNE
B obpaTHa nocoka € BKIMHYEH KbM KocaykaTta CbeguHuTen,
cnegBa eAMHCTBEHO M camMoO fa CTaBa, B cnyyauTte npwm
KOMTO onepatopa Ha MallMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3az C BKINoYeHa npukadveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH X0, OCBEH KOraTo ToBa €
abcontoTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS
* [lpemecTeTe CKOPOCTHUA NOCT BHeyTpanHa no3uums (N).

» T[pupaboTtew aBuraTten, 3aBbpTeTE KINtoya 3a 3anansaHe
B MOcoka obpaTHa Ha 4acOoBHMKOBaTa CTpenka .o
npemuHaeaHe B nosmuus “BKINKOYEHO” Ha ROS

» lMorneaHete Hagony v Hasag Npeauw BpbLUaHe.

» bBaBHO npemecTeTe CKOPOCTHUS MOCT B NO3uUMs 3a
obpateH xop (P), 3a fa 3anovHeTe a ce NpuaBmkeare.

* B cnyyauTe, npu KouTo noBe4ye He e HeobGxoaumo
nanonsBaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Kntova
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWMKOBaTa CTpesika 4o
nosuumsa “BKIMKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
* Plasatimanetade control al miscarii in pozitia ‘neutru’ (N).

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

e Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in
marsarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

¢ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLEHUIO

¢ OunctuTe rasoH oT KAMHEN 1 ApYrMX NPeAMETOB, KOTOPble
MOryT BbITb OTOPOLLEHbI HOXaMWU Ha PacCTOsIHME.

° OnpeuenMTe N OTMETbTe MECTOMoNoXeHne O60mbLIMX
KaMHen un Apyrnx HenoaBMXHbIX NpeamMmeTos, YTOObI
n3bexatb CTONKHOBEHNSI.

e HauuHaliTe KocuTb C GOnbLLONK BbICOTOW CKalLMBaHWUSA
M 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHMUSI HYXXHOro
pesynesraTa.

*  OnTManbHble pe3ynsTaThl MPU KOLEHUN OOCTUMAIOTCA
Nnpu BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTensi U HWU3KOW CTyMNeHu
nepegayv (MallnHa ABUraeTca MeaneHHo).Ecnv tpaBaHe
CMULLIKOM BbICOKas 1 TOrcTasi, XO4oBYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUUUTbL, NGO BbIGpaB NOBbLILLEHHYIO Nepeaayy, mbo
noaHsiB 060poThl ABUratens. Pesynsrart paboTbl OT 3TOro
He yxXyaLmTcs.

 [1nsi nonyyeHusi XopoLUEro ra3oHa Tpasy criedyeT KOCUTb
yacTto. Cpes nony4yaercsa 6oree pPoBHbIM W CKOLLEHHAs
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpeaensieTcs Mo rasoHy.
Bam He npuaertca noTpaTuTh GorbLLEe BpeMeHM, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBENNYUTL CKOPOCTb NePEMELLEHNS, He BNUSS
NPV 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLIEHUS.

* W3berante KOCMTb Ha MOKpoOW Tpase. Bbl He monyuyute
Xeraemblx pesyrnbsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxaTbesi
B MSATKYHO MOYBY.

+ [locne ncnonb3oBaHWsA MPOMOWTE PEXYLLMIN BrOK CTPYSMU
BOZbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

* Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

« Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupborget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad p6drlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kdrge ja paks, vdib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» Kbdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

« Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prieckSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzin€ja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmeé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust ITldzendka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTu 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH Crny4van e 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HoXoBe

O6o3Ha4yeTe roniemMm kKambHU 1 apyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOoceHe,3a fja u3berHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c no-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crief, ToBa
A HamMmarniete goKaTo ce NOCTUTrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntaTbT OT KOCEHETO e Ha-400bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTens (ocTpuertarta ce ABmKaT
C MO-ronsiMa CKOpPOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKarneHo Abrra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABMKEHNE MOXe Aa Ce yBenuyu,
KaTo ce n3bepe no-BMcoKa MpefaBka UMM ce YBENUYN
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He BM1se Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

JluBapara cTaBa Hali-kpacuBea, koraTo ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4WH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO 1 OKOceHaTa
TpeBa ce pa3npeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuyaea 06L10TO HEOOX0AMMO Bpeme, Tbi KaTo
Moxe Oa 6be n3bpaHa no-BMcoka CKOpPoCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa kKa4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajaTa, korato € Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-noL, Thbi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakesanTe KocadHus arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectdnd o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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OnopoxHeHue TpaBOCOGOPHMKA

Balw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUrHanvM3aToOpOM,
cpabGaTtbiBaloWNUM Mpu NonHoM TpaBocbopHuke. Ons
OTKIMIOYEHMsI CUTHanmM3aTopa OTKIOYUTE MepekrovaTerb
CLeNeHNs KOCUITKN.

» Pacnonoxwure TpakTop B MeCTe BbIrpy3Ku TPaBbl.

¢ [lomecTtute pblyarynpasneHnsa CKOpoCTbo B HeMTpaanoe
NOMNoXeHNe 1 NOAKMYNTE CTOSTHOYHbIN TOPMO3.

*  TMogHUMKTE pasrpy304Hyto PYKOSITKY B KpaliHee BepxHee
nonoxeHue. MepemecTuTe pykosaTKy Bnepend Ans
NOAHATUS TPABOCOOPHMKA U BbIrPY3KM CKOLLEHHON TPaBbl.

* [lepeaTem, Kak BHOBb TPOHYTbLCA C MECTa, y69D.VITer, 4yTO
TpaBOCGOpHMKOI’IyUJ,eH MnHaxognTcAaBnpaBUibHOM pa6oqu
NoroXxeHnn, npu KOTOPOM KOCWUJIKa MOXET pa6OTaTb.

@ Rohukoguja tiihjendamine

Traktoronvarustatud rohukogujatiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lllitada, votke Uhenduspistik valja.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.

*  Tdmmake konteineri tihendamise kaepide I6puni Ules.
Témmake seejarel kdepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
diges tooasendis, mis voimaldab niidukiga té6tada.

@ ISkrauti surinktuva

Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.
Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.
+ Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabdj.

» Pakelkite iStustinimo rankeng | auk$ciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti Zole.

« Kadtesti pjovima, sitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turétaju
Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérsanas trauksmi. Lai

izslégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplekt&joSo iekartu
kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jis vélaties izbért turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrald pozicija un
novelciet stavbremzi.

* Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavejam
darboties.

MSHPGSBaHe Ha KyTusaTa 3a C'bGVIpaHe Ha TpeBaTa

TpakTopbT MMa anapma, KOSiTO CUrHanuaupa, korato ce
HamblMHKM KyTusiTa 3a cbOupaHe Ha TpesaTa. 3a ga ce
NnpeKkbCHE anapMara oTkadeTe CBbp3BalLus LEKep.

+ BakapaiiTe TpakTOpa Ha MSICTOTO, Kb[ETO uckaTe Aa
n3npasHuTe KyTusiTa.

» [MocTtaBete nocraHa ckopocTute Ha ,Neutral“ v gpbnHeTe
pbyYHaTa crnvpadka.

*  Wsgbpnante pbKoxBaTkaTa 3a usnpassBaHe Ha KyTuaTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpariHO FOPHO MOMNOXEHME.

« Cnen TOBa M3gbpnanTe nocta B KpawHO MpegHo
NMOnNoXeHue, 3a fa HakMoHUTe KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa v Ja U3cuneTe oKkoceHara Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atasat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti s& descarcati
colectorul.

» Plasatimanetade comandaamigcarilorin pozitie ,Neutrd
si trageti frana de mana.

+ Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti Thainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentrua putea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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BAXHO! XONOOHbIW 3ANYCKANA F’MAPABIIMYECKUX

€

©)

MOJENEN

BAXHO: XONOOHbIV 3AMYCK ONA TMOPABINYECKMNX
MOLEIEN (HWXE 40°F [4°C]) - NOCIJIE 3AMNYCKA
OBUTATEJTANTEPEL TEM, KAKABNHYTLCA C MECTA,
I'IPOFPEVITECI/ICTEMYI'IEPE,D,A‘-IVIBTE‘-IEHVIEO,EI,HOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBMB PbIYATI YIPABJIEHNA
CKOPOCTbIO B HEUTPAJIbHOE (N) MOJIOXEHWE W
OTnyCTMB NEAAITb CUMNEHUA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JA VABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMNAJNIBAHE 3A MALUUHU C
XNAPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMMEPATYPW MO 40 (4°C) CINELO MYCKAHETO
HA OBUTATENA W MPEOW 3AMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [OA
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPANHA MO3NLUNA (N), A NEJANDBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOIEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINIl HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISITNAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) SI ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

[ns obGecneyeHnsa 6GesoTka3dHoOW paboTbl M BbICOKUX
aKCnyaTaumMoHHbIX MokasaTenen, pekoMeHAayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEPEaAYN NepPeL NepBO AKCMNyaTaumnen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT us cucteMbl nepeaavdu Bce
BO34YLUHbIe NPOBKK, KOTOPbIE MOrTM 06pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCMOPTMPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECITMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B UEJIAX NMPOBEOEHNA TEXOBCNY>XWUBAHUA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCIEAYIOWEN YCTAHOBKM
N MNEPEO HAYAJTIOM PABOTbLlI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNPOYNCTUTD.
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e OcTaHOBUTE TpaKkTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NMBO HanpaeneHuu.
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 [OIKeH ObITb OTKMOYEH AN
OMUCAHHON HWXe npoLuenypbl.

*  BbIiBeguTe 13 cuenneHus cucteMy nepeafayn, yctaHoBmB
perynatop konec cBob6ooHOro xoga B MOMOXeHue
cBoboaHoro xoaa.

*  3anyctuteaBuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapoccerisHoN
3aCrOHKN B MONOXeHWe “MeanieHHo”. poBepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE OblN MOAKIHOYEH.

» [lepemecTuTe pblyar ynpasneHus CKOPOCTbIO B KpaiHee
NonoXeHne nepegHero xoda U OepXute ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpawHee MONIOXeHMe 3afHero xoga u
OepXuTe ero B 9ToM nonoxeHum (5) cekyHa. Mostopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

*  YcraHoBWTE pblyar ynpaeneHusi CKOPOCTb0 BHENTParnsHoe
NOMoXeHue.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxeHune “OFF”.

»  [lopgknounTe cucTemy nepefadn, nepemMecTmB perynaTtop
Konec cBoboaHOro xofa B paboyee NonoxeHve.

+ 3anyctuTte pBuratenb M NepeMecTuUTe perynsartop
OpPOCCENbHOM 3aCMOHKM B NOMNOXEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npubnuamTenbHo 1-2
metpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 cyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HoOpManbHoW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
Shumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEER-
IDA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tdbmata.

» Lahutage kaigukast, lulitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob téis-edasikdigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

»  Lulitage traktor valja, keerates stilitevoti asendisse ,OFF*.

» Unhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase td6 asendisse.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

»  Traktor on nutd normaalseks t66ks valmis.

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

*  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tuscCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole jIéto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj | pilna tiesioginés eigos
pozicijq ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedurag tris (3) kartus.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

» Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* ljunkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy panaS$iai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedirg.

e Jdsy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, lai tas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoSo procedaru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

» ledarbiniet dzin€ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iena
atruma. Parliecinieties, ka stdvbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezot aizdedzes atsléeguuz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

» leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» JUsu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3Bb3aylIaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusita u
besynpeyHa pyHKUMS Ha CKOpOCTHaTa KyTus, T Tpsibea oa
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeaM MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. 1o To31 HaumH ce ocurypsiea OTCTpaHsABaHETO
Ha BCUYKM Bb3OYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOPOCTHaTa KyTusl MO BPEME Ha TpaHCcrnopTa Ha TpakTopa.

49

BAXHO: B CITYUAI, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
OABBbAE JEMOHTUPAHA 3A OMNPEOENEHNPABOTUO
NOAOPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CITEQl MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA A BbJE OBE3Bb3YLLIEHA
MNPEOV TOW OA BbIE MYCHAT B EKCIITOATALNA.

« TpakTopbT Ce Crupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa NnpoTyB NMPOU3BOIHO TpbreaHe. B To3u crnyyaii
HEe MOXe [ia Ce M3Mon3Ba pbyHaTta cnvpadka.

*  W3knoueTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBoboaHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTensi U mocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
OaBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpayka
He e BKIoYeHa.

* HatucHeTe nocTta 3a BKMOYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KParHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnepn
TOBa HaTUCHETe focTa B KparHO 3aHO MOSIOXKEeHue 1
cbLUo 3aapbxTe (5) cekyHaun. [NoBTopeTe npoueaypara
(3) mbTI.

* BwbpHeTe nocTa Ha cKOpPOCTUTE B HEYTPAIIHO NONOXeHne
(N).

*  Wa3racete TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KIoYa 3a 3ananBaHeTo
B no3uumsa ,AUS* (OFF).

+ [locTaBeTe BKMOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLl, CbeAnHUTEN
(cbparinayd) B MONOXeHWe Ha xof, 3a Aa BKIOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

» [ycHeTe oBuraTensi v nocTaBeTe nocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xof.

* [puagBmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. NoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakToOpbT € roToB 3a HopMarHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performantd adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde Tn transmisie in decursul expedierii tractorului Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de méana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+ Plasatimanetade comandaa miscarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimanetade comandaa miscarii in pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedurad de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



NMPEOYNPEXOEHUE!

He paboTtanTe C TpakTOpOM Ha CKMOHax, KpyTu3Ha
KOTOpbIX NPeBbILLAET 15°. TpakTop MOXET NepeBepHYTHCS
Hasag,.

Ha KpyTbiX CKIOHaX CyLLEeCTBYET PUCK OMPOKNIbIBaHUS.
W3beraiiTe3anyckarbMOCTaHaBMNBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€5 HOIATUS!

Arge sditke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest lles sodites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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(1) ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uzstavamnogazeémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapante B MECTHOCT C HaKroH,no-ronsm oTr 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLeCTBYBa
onacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapaliTe CTpaHU4HO MO HAKIMOHa, Tbil KaTO MaluMHaTa
MOXe [a ce 00bpHEe CTPaHNYHO.

M3bGarearite ga kapaTe Mo HAKMOHW UK Aa cnupaTe Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea i pornirea pe un teren inclinat.
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OTtknioyeHune asuratens

YcTaHOBMTE ynpasreHne cLuensieHMeM HaBeCHOro yCTPONCTBa
B MOSOXEHUE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YMpaBleHune
APOCCENbHOW 3aCMOHKOM B MOMOXEHUE MEeXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. NogHumnTe paboumn
y3er KOCWUIKM 1 MOBEPHUTE KoY 3aXKWUraHns B NOSIOXKeHNe
“STOP”.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke |dikeseade Ulles ja pOoorake
stttevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio iSjungimas

Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knrouBaHe Ha aBuraTtens

MNMpemecTeTe npuKayBallns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. lMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3uums Mexay MoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Ktova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHMUE!

He octaBnsinTe kroY 3axuraHus B MaluMHe, Korga oHa He
ucnornb3ayeTcs, YTobbl NpefoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
AeTbMW WU APYTIMU NMOCTOPOHHUMM FLLaMK.

HOIATUS!
Arge jatke sultevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
|ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

€39 BHWUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hukora He oCTaBANTE KOHTAKTHUS KITOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MaluMHaTa 6e3 Hags3op, 3a Aa He morat aeua nnm
HeOoTopun3npaHu nnuua ga nycHat asurartens.

Cand nu folositi magina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHnme, perynupoeku. 6. Hooldus, reguleerimine
6. Technine priezlura, reguliavimas. 6. Apkope, regulésana.
6. Mopapvxxka, HacTponkm.

6. intretinere, ajustare.

NMPEOYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K 06CNYXMBaHUIO ABUraTens
UK pexxyLuero 6roka, Heo6xoaMMO BbINOMHUTL CrieaytoLmne
onepauuu:

«  BbpkMUTe Nepanb cuenneHns/TopmMosa 1 NoaKmnoUnTe
pblyar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a.

» [lepenBuHbTe pblvar ynpaBneHWs OBUXEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

+ [lpuBegnTte pblvar NOAKMNIOYEHUS/OTKNIOYEHNS B
OTKIIO4YEHHOE MOMOXEeHMe.

° BblkntounTe gBuratensb.
* CHumMmuTe npoBOA4 CO CBeYUN 3aXUraHu4.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge allasiduri-/piduripedaal jatdbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige sbidukang neutraalasendisse (N).
» Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
« Lilitage mootor valja.

» Vbtke sultekuinla kaabel ara.

(1) ISPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezilrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

» Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirt].

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj j neutralig (N) padét;.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  ISjunkite variklj.

»  |8imkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakes.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojo8as darbibas:

* Piespiediet sajioga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli.

* Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeou n3BbpLIBaHE Ha OEWHOCTM MO noggpbXxkata Ha
OBuratenst Uy KocayHus arperat TpsibBa Aa ce n3sbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta
N ApbnHeTe pbYHaTa cnnpadka.

° [MpemecTeTe CKOPOCTHUS NOCT B HEYTparnHa no3uums.

° [MocTaBeTe nocTta Ha Koca4yHUs arperaT B NosioKeHne
Ha U3KIMKYeH CbenHUTEerN.

° CnpeTte gBurartens.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHaTta
cBelLll.

®9  AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

» Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

» Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanort

€

(2) CoeaumHutens npoBoaoB dap

(1) Kapotikaas
(2) Prozektori Ghendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha ¢hapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBurartens

MogHumKTE KanoT
Pa3beauHuTe coefuHUTENb NPOBOLOB dhap.

BcraHesTe nepen TpaktopoM. BosbmuTech pykamu 3a
KanoT € ABYX CTOPOH, HaKnoHuTe Bnepea n NoOgHUMUTE
N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIE
KPOHLLTENHbI KarnoTta B Npope3un Ha pame.

MoacoeauHUTE coeanHUTENb NPOBOAOB hap M 3aKponTe
Karnot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texob6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: Tepuoguyeckoe 0OCNyXMBaAHUE AOIMKHO
NPOBOANTLCS PErynspHO Anst Toro, 4tobbl obecneunTs H6e3-
OTKa3Hyt paboTy Baliero TpakTopa.

AﬂPEﬂYI‘IPE)K.D,EHVIE: OTcoeanHnTe NpoBOA CBeYM 3a-
XWUraHusi BO m3bexaHue criyqyarHOro 3amnycka nepepg npo-
BeAeHMeM nobbix NMPoOBEPOK, onepaLmin TexobcnyxmBaHms
U peMOoHTa.

Mepen KaXxabIM UCNONIb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

« [lpoBepbTe NpaBWUMbHOE MOMOXEHWE U 3aTSHKKY BCEX
60nToB, raek n WTNMTOB.

« T[poBepbTe GaTapeto, KNemMMbl U BEHTUMSALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.

+  Ecnn Heobxognmo, MeaneHHo 3apsaanTte 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop JOMKeH ObITb YACTbLIM OT rpsi3v U TpaBbl BO U3~
OexaHve noBpexaeHus aBuratens unm neperpesa.

» [poBepbTe paboty Topmo3a

Yucrtka

Henb3s MbITb TPaKTOp BOAOW Nnof AaBneHnemM. Boga moxet

nonacTb B ABUraternb U CUCTEMY Nepeaayn u CHU3UTb CPOK

cny0bl MaLUVHBbI.
Yucrtka PyneBow MNnacTuHbI:

*  YpanuTe 06pe3ku ¢ pynesou nnactuHbl. O6pesku MoryT
npensiTCTBOBaTb OBWXEHUIO Bana neganu topmosa/
cuenneHns ¢ nocnegytouwen npobyKCOBKOW PEMHS U
notepeu TArK.

A BHUMAHMUE: WUsberaiTe mecT 3awemneHus u
ABWXYLLMXCS AeTanen.

& 1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMNEHMS.

2. PyneBoi NnacTuHbl.

3. PyneBasa cuctema, npubopHas AocKa, KpbIio U
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKa3aHbl.

4. T[1poYnCTUTE BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Tleganb cuennenuns/Topmosa

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

& HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustdid lahti stttektinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Ulekuumenemist.
» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi véib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis Iihendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

£\ ETTEVAATUST: Viltige kiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

&\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisslisteemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad i$vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.
Pries kiekviena naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo asies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bity savo vietose ir patikimi.
« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« I3valykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary, ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasSas nuo vairo mechanizmo ploksteés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

A PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
A 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnasir vejapjove
nerodomi

4. Svari virdutiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

* Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rdapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

* Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Sturésanas Plaksnes TiriSana: ;
* Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspiesanas

bistamibu un kustigas dalas.

UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StiréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. BremZu un sajuga pedalis.

Noanpbxka

YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pefoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpevyHara u pabora.

BHUMAHMUE: MNpean peMOHTHU M UHCMEKUMOHHN paboTn
M OerHoCTW Mo nogapbxKkaTta TpsibBa Aa ce ceanu kabena
KbM CBeLuTE, 3a Ce NpefoTBpaTh BHE3aMnHo ctaptTupaHa Ha
kocadkara.
Mpenu pabora:
« [lpoBepeTe HMBOTO.
» [lpoBepeTe fa v BCUYKM GONTOBE, raikn N OCUTYPUTENHN
LmdpToBE Ca Ha MSCTOTO CV U Aanu ca cTerHaTtu.
« [lpoBepeTe knemnTe n oTBOPUTE 3a 0OE3Bb3AYLIABaHE
Ha akomynaropa.
* Ako e HeobxoauMMo 3apegete 6aBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsBanTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHe M OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBariTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUPAYKUTE.

MouncrTBaHe

3a no4ncTBaHeTo He U3non3BanTe ypeau 3a novncteaHe nog
BMUCOKO HangraHe. Bogatabumorna ga NPOHWKHE B ABUraTens
nnn CKOpoCTHaTa KyTu4d 1 a CbKpaTu Npoa-bIMKUTENHOCTTA
Ha XXMBOTa Ha MallnHaTta.

YNPABJIEHME HA NOYUCTBALLATA MIIACTUHA:

* [louncrete octarbuuTe OT ynpasnsBallata nracTuHa.
Hanunuue Ha ocTaTbLM MOXe ia OrpaHnym ABUXKEHNETO Ha
BanaHa nejanaHacbeguHuTens/cnmpaykara, kato Toea
LLie NPUYMHN 13XIy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tsara.

& BHUMAHMUE: WU36saresainTe BCUYKM TOYKMN Ha 3aliunBaHe

U NOABUXHU YacCTu.

BHUMAHUE: TOYKWN HA 3ALLUNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cucrtemata 3a ynpaBneHue, Tabnorto, GpoHATa u
KocaykaTta He ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CoveauHuTeneH/cnmpaveH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: fnaintea oricarei fncercari de reparare,

verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.
inaintea punerii in functiune:
*  Verificati uleiul.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
» Lanevoie reincéarcati incet la 6 Amperi.
» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.
+  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele

in miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO nepen 3amMmeHor Mmacna
ABuratenb paboTan B Te4eHMEe NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHH,
macno ByaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTok Ans cnvBa Macra Ha LWacCy Nog, CIBHbIM
OTBEPCTUEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIIMTOro Macna.

*  OTBMHTUTE NPODBKY CNMBHOINO OTBEPCTMSA KhtodoMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYyeTCs HadeTb Ha KIo4
YANVHUTENb.

» Cneite macno Yyepes NOTOK.

* 3aBuHTUTE NPOBKY Ha MecTo.

NPEOYNPEXOEHWUE: He 3atarnsante C U3NMLWHUM yCUnmem
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHoe oTBepcTve

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
véljalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 4li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 6li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li valja labi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli véljalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIALI: Jeigu prie$ pat alyvos keitima variklis veike ilgg
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskite nuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
» Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyva nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamst.
ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bs karsta.

» Uzbidiet ellas izplides paplasinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplUdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem ellas izplades
paplasinajuma tvertni.

» Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslegu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izpludes
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelciet to pardaudz (13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACIOTO

A BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuTeneH
nepvopg oT BpeMe HEMOCPEACTBEHO NPean U3TOUBAHETO Ha
MacroTo, To e Gbae ropeLuo.

* [nb3HeTe yaAbIKUTENAa 3a U3TOYMBaHe Ha MacioTo noa
OTBOpa 3a U3To4YBaHe Ha MacrioTo.

» [locTtaBeTe cba noa yobIHKUTENS 3a M3TOUBaHE Ha MacrioTo,
3a ga cbbupa macnorTo.

* PasBunte n cBanete npobkata 3a M3TOYBaHE Ha
MacroTo C raeveH ko4 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIkuTena 3a n3todyBaHe Ha
Macnoro.

* [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To04YBaHE Ha MacsnoTOo.

BHUMAHME: He npenaTtarante (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaAHE Ha MacroTo

2. YabmKkuten 3a M3ToYBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAN TEXOBCIY>XUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KMBaHM$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacosB

Kaxable
100 yacoB

Kaxaoble
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macrna
(6e3 macnsaHoro cunsTpa)

3ameHa MOTOPHOro macna ¢
MacnsHbIM UETPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3aYLLHOrO 3KpaHa

YucTka BO3ayLIHOro dunsTpa u
npegovncTuTens

B3ameHa GymaxHoro
unbTpyloLLEro anemMeHTa
BO34YXO04UCTUTENS

YucTka oxnaxgarowmx pebep
OBUTATEIS. ....occeveeeeeeeeeeeee e

CmMeHa cBeun 3axuraHus
lMpoBepka gaBneHuns WuH
CmeHa TonnmeHoro dunestpa
YucTka 6aTapeun u nomnocos
[MpoBepKka MYLWNTENS.....cvveeeennn

Cmaska LapHUPHbIX COEQUHEHWN . |

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist méarkige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori 8livahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine

Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine. ...

Onhufiltri paberkasseti vahetamine .|
Mootori jahutuslamellide

puhastaming........ccccccvvveeeeieieeeneneen,

Siltekudnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kitusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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() PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrf
100 valandr

Po katr¥
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg.

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg.
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....cooeeeiiiiii
leellojiet enges. ......cccvvviieeiiiininnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. .........ccceevieennd
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru..,
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......ccccceeeeeeieiiiineninnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. |
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira

savienojumu vietas. ..........cccceoeeed
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np0T0 KOs 3a nogapbXKaTa

MonbnHeTe gataTa cnen NpuKn4YBaHe Ha nogapbXKKaTta

Mpwu
Heob6XoaUuMOoCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 y

CwMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuraTensi
(6e3 macneH unTbp)

CwmsiHa Ha MacnoTo Ha AsuraTensi
(c macneH unTbP)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupavkute
MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayX
MouncTBaHe Ha BbAYLIHUSA

dunTbP W NpegBapuUTENHUN
dunTtbp
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3OyLHUS PUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaiwuTe

pebpa Ha OBUMATENS......coceeeenneene
CMmsiHa Ha cBellTa 3a 3anarnBaHe...
lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS UITHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
Knemute Ha akymynaTtopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cwma3sBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer
Curatarea filtrului de aer
si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHusl NaTpoH
Ha Bb3AYyLUHWSA PUNTHP

Curatarea paletelor ventilatorului ..J...

Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J...

Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctema

obpatHoro xoga (ROS)
Y6eautecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa M
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm
BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BbiLLEe, HEMEANEHHO
yCTpaHUTe Henonaaky.

« [Buratenb He crnegyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, foka
neganb TOpmMo3a He 6y,qu MONMHOCTbLIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKIMIO4YEHHOE MoJ1oXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTcAa
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLiem aBurarene 1 BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnoco6neHuns, ecnm onepaTop NonbITaeTCcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex rnop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MeCTO Ha
CUOEHbMU.

0
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOOOM
(ROS):

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTernb
3aXkunraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobneHns BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3aQHUA XO4 NPUBEAET K
BbIKITHOYEHWIO ABUraTensl.

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKiovaTenb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHO, nobas
rnornbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA Xon NpUBeaET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdoétab, stltelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdtelliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindméa aprikojuma
sajligu ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operatorsnav s¢dekli.

®
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslcgu “dzingjs
ieslggts” stavokli un nomainaméa aprikojuma sajligs
ir ieslggts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a MPUCHCTBME Ha Bojaya u
cucrtemMarta 3a 06paTHO OBVXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Ako
TpakTopbT By HE hyHKLIMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHoO.

*  [BuratensaTt HsMa Aa 3ananu, AokaTto negarna Ha cnvpay-
KWTE He e HaTUCHAaT 40 MakKCMMariHO KpaiHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTENs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

« Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noBeae Ao
MOMEHTAalrHO U3Knw4YBaHe Ha ABuUratensd.

« Korato gBuratens paboT 1 € BKMIOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkara (kocadkata), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOoMbOPCKOTO MSACTO Lie
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuraTtens.

° CbeanHnTensT Kbm NMPUKa4YHNA UHBEHTAp He TpF|6Ba na
ObAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.

61

G]

B B

02822

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVXBAHE
(ROS)

» Korato gsuratens paboTn u Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM MPUKaYHKS MHBEHTAP € BKIYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepartopa Ha MallMHaTa ga HamycHe MSICTOTO CU Lue
nosefe [0 u3racBaHe Ha aBuratensi.

» Korato guratens paboTu 1 krova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENsT KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPeBKoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAINO pa poBene 0o u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

[na 4OCTMXEeHNS onTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCWUIKM OOIMKHbl ObITb 3aTOYEHbI. 3aMeHUTE U3HOLLIEHHbIE
UMW COrHyTble HOXW. [Ns 3aTO4KM MOXHO Mcnonb3oBaTb
HanNUNbHYIK U1 WNMOBAanbHbIN KPYT.

NMPUMEYAHUE: ons nogoepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneunTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKN 0D0UX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMUTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MoroxeHue,
YTOGbI NOMYYNTb AOCTYN K HOXaM.

° M3enekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YCTaHOBMTE HOBbIV UM 3aTOYEHHBIV HOX TakK, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka 6bina obpalleHa BBEPX MO HanpaBeHUo
K JeKe, Kak NoKaszaHO Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yTt06bl 06ecneunTtb nNpaBuUbHOCTb cOOpKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe OOIMKHO CoBMagaTthb CO
3BE3[04YKOIN Ha onpaBke.

« YcraHoBMTE HA MeCTO BONT HOXa U HaOeXHO 3aTaHuTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili véi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Todstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I8iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polt on 8. astme
kuumtdodeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su $lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

» Pakelkite pjovéja | auksCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

« Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokSc¢ia poverzle
kas sulaiko peil;.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

*  KruopS$c€iai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéjaasmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

« Nonemiet asmens skravi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena I[iment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

*  Uzmontgjietasmens skraviunkartigi piegrieziet (62-75Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat 8. pakapes
karstuma apstradei.
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Hoxoabpxkau

3a Hain-0obpu pesynTaTy OT KOCeHe HoXoabPXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHaru onTMmarHo WnudgosaHu. BegHara cmeH-sinTe
W3KPVBEHU UM MOBPEAEHN HOXO-AbpKaun. Te ce 3aToyBar
C MoMoLLa Ha Nufa U1 AucK 3a Wwnandade.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsAbBa Aa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHxc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpgwurHete ycTponcTBOTO 38 KOCEHE B HaW-ropHa No3nums,
3a [ja Cv oCcurypuTe 4OCTbM A0 HOXOAbPXaUnTe.

* PasBuinTe ocurypuTenHunsi BUHT, KOMTO orKCUpa Hoxa.

*  MoHTVpaiTeHOBMS, PECTIEKTVBHO3ATOMEHNS HOXOABPXKAY,
Npw KOETO 3aAHMA (MOMOLLIEH) pexeLy, pbb TpsibBa aa coun
Harope KbM nratopmara KakTo e nokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBunieH MOHTaX LeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXXOA4bpXKaya TpsibBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

+ Cnep cMsHa nocTtaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUSA BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuuanHuar ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMuU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

+ Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

» Montati lama noud sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei gi strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak CHaTb Kocunky

*  YcTaHoBUTb CLEMneHe NprcrnocobneHns B NonoxeHne
«OTKMNOYEHO» (“DISENGAGED”)

* OI'IyCTVITe pblHar nogLema I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH B CamMmoe
HU3KOE NnoJioXXeHune.

*  Cnuwmute kabenb (P), HaxaB cukcaTop (L)

AOCTOPO)KHO: LUTOK pemMHsI HaTsXKeHMA NoAnpYXUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumWTE pemeHb KOCUIKK CO LKnBa cuenneHuns (M).
*  CHumuTe cTOnopHyto NpyxuHy (E) n ynanute pbivar.
*  CHumuTe CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) n yoanute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yoanute pbiyar.

A OCTOPOXHO: Pbluar noabema npucnocobreHus noa-
npyuHeH. Kpenko coXxMuTe pyuKy Ha LUTOKe U MeAJIeHHO

oTnycTuTe.
«  CpaBuHbTE KOCUIKY Hapy»Ky C NpaBoi HUXHER CTOPOHbI
TpakTopa.

€D Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

+ Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

+ Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

&ETTEVAATUST: Lisaseadme téstmise hoob on ve-
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» Likake niiduk traktori parema kdilje alt valja.
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() Kaip Pagalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje
JSJUNGTA*.

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

» Pasalinkite laidg (P) nuspausdami fiksatoriy (L)

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

A ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

«  Sienapjove i$stumkite i$ po desiniosios traktoriaus puseés.

@ Lai Nonemtu Plaveéju
* Novietojiet pierices sajligu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

» Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apakséja stavoklr.
* Nospiediet méliti (L) un iznemiet vadu (P)

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

« Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

» Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.

» Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.



OtcrpaHasaHe Ha Kocaukata

» [loctaBeTe pbukaTa Ha nMpucTaBkaTa B MOMOXeHWe Ha
N3KINKOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosguraTenHna nocT Ha npucTtaBkata oo Haw-
HUCKOTO MY NOJ10XeHne.

* VsBapete kabena (P), kaTo HaTucHete e3unyeto (L).

BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTta u oTnyckanTe 6aBHO.

* OTcTpaHeTe peMbka Ha KocadkaTta OT 3aKpensaliusi
enemeHT (M)

» Pasrnobete dukcmpawiarta npyxuHa (E) n orctpaHete

nocTa.

» Pasrnobete dwmkcmpaliarta npyxvHa (A) n oTcTpaHeTe
rnocTa.

» Pa3srnobete dukcupaliata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocrta.

A BHUMAHMUE: MNoBauratenHUAT SIOCT Ha NpUcTaBKaTae c

npyxuvHa. [lpbXTe 34paBo focTa U oTnycKkanTe 6aBHoO.

° V3BageTe kocaykaTa n3 nog aacHarta cTpaHa Ha TpakTopa.

indepértarea Cositoarei

» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

« Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare Tn
pozitia cea mai de jos.

«  Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)

AATEN'[IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de

un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
« Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

« Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

* Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

A ATENTIE! Parghia deridicare adispozitivului de fixare este

actionata de unarc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

«  Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta infe-
rioara a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyLiero 6rnoka

3agBuvHbTE pexyLumn 6rok nog mawwuvHy. OTBepcTue Ans
BbIOpPOCa AOMKHO HAXOAMTLCS C MPABOW CTOPOHBI.

CobepuTe B nopsiake, 06paTHOM AEeMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

Likake Idikeorgan traktori alla.
olema paremal.

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.

Pridékite atvirkS¢ig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha Koca4yHOTO yCTPOIZCTBO

[TbXxHeTe koca4YHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTtopa. OTBOPBLT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa fa e OTAACHO.

MoHTaXbT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

Tmpingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa npnBOoAHOINO peMHsA KOCUJITKH

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTaHoBWTE TPaKTOP Ha rOPU30OHTarIbHOM MOBEPXHOCTU.
3aTaHuTe CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpaBreHus HaBECHbIM YCTPONCTBOM B
KpaiiHee HWXHEE NONoXeHe.

3. Ypanute rpssb 1 TpaBy, HAMOTABLLYIOCS Ha OCH.

4. CH¥MUTE peMeHb co LwkuBa cuenneHus (M), Wwkuea Bana
(R) n Bcex HanpasnsoLwmx ponukos (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUINKU

1. HapeHbre pemeHb Ha wkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlogHMMUTE pblvar ynpaBneHusi HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BEpXHee MoroXeHune.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva ir Zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virsutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir visy tusciaeigiy skriemuliy, (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamagjq svirtj pakelkite | aukS€iausig padétj.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacéladju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajiga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiemtapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa triSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3aABUKBaLLUA PeMbK Ha

Koca4yKaTta
CBAJIAHE HA 3AO0BUXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3apencTBanTe cnnpaykara 3a napkupaxe.

2. Caanete npukKaysalLms NoBAUraLl IoCT Ha Han-Huckarta
MYy no3uumsa.

3. W3uuctete BCsikakeM MPBCHU 1N Ma3HU HacnaresaHusa,
KOUTO MOXe Aa Ca Cce HaTpynann OKosno wnmHaenmte n
Nno uanarta ropHa rnoBbpPXHOCT.

4. Vi3BageTe pembka OT npuTuckaTenHarta wanba Ha
cbeaunnHuTens (M), wanbarta Ha nnb3rada (R) n Bouykm
wanbu 3a npaseH xof (V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUWXBALLINA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENTHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM konerna
(V), KakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete pembka Ha CbegUHUTENHO TPaHCMWCWMOHHO
konerno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BLbB
BCUYKW yren Ha TPaHCMUCUMOHHUTE Komnerna Ha Kocadkara.

3. BpaurHeTe nosaurailus nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa nosnuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTtaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO AaBrneHue B LIMHAX COOTBETCTBYyeT
yKkasaHHOMY Ha HuX. Ecnu gasneHune B LWIMHaX Bbille Unv
HVXXe HOPMBbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELUHWUI BUA Ballew
nyxavikv 1 NpuBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexativmm obpasom.
BU3yanbHas peryfnimpoBKa ypoBHS
1. Ecnu gaBneHne B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
nyxamnka BbIMMAAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHON,
onpegenvTe, kKakasi CTopoHa KOCUIKN Cpe3aeT TpaBy HKE.

2. CnomoLpbko rae4yHoro kroya 3/4" unmn passogHoro krova
NOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO raiiky (A) TSIrM BNEBO —4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIIKY, U BNPaBO — YTOObI NOAHSATD.

MPUMEYAHMUE: OgvH nomnHbii 060OpPOT perynmpoBOYHOM
ravikvm U3MeHsIeT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM MPUONM3UTENBHO
Ha 3/16".

3. TlpoBepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro CKaluMBaHWSA
TPaBbl M BM3yaribHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmmo, noBTOpUTE peErynupoBKYy A0
[OOCTWKEHUSI XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA

1. YcraHoBuTe TPaKTOpP CHOpMasnbHbIM AaBneHneMm B LUMHaX
Ha FOpVISOHTaJ'IbHOIZ NMOBEPXHOCTW.

A MPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu unv o6epHUTE Ne3Bust NIOTHOW TKaHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MoroXeHue.

3. PasBepHuUTe ne3Busi B CTOPOHbI C 06eMX CTOPOH KOCUITKU U
n3mMmepbTe paccTosiHme (A) Mexay HKHEN KPOMKOW Ne3Bus
1 NoBepxHOCTb 3emnn. C obenx CToOpoH paccTtosHue
OOIMKHO ObITh ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcs perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKLUMKN No BrayanbHOM perynupoBKu YpOBHA (CM.
BbILLE).

5. EwWE pa3 nsmepbTe pacctosHMe A0 3eMnu, B criyvae
HEoB6X04MMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE PErynupoBky,
nobueasack, YTOObLI ¢ 06enX CTOPOH paccTosiHne Obino
OVHaKOBbIM.
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PEFYNIMPOBKA HAKNOHA BMNEPEQ-HA3A[L 3TO
BAXHO: PerynvpoBka JormkHa ObiTb TOUHOM.

[ns [OCTMXEHMS HAUMYYLLUX Pe3ynbTaToB Ne3BUst KOCUITKM
OOMKHbI ObITb OTPEryNMpPOBaHbI Tak, YTOObI NepeaHNIA KOHEL]
ObIn HWXXe 3agHero Ha BenuyuuHy oT 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaiHee BEPXHEE NMONoXeHne.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessus octpble! MNonb3ayiiTech
nepyaTkamm unm obepHUTE Ne3Busi NIIOTHON TKaHbHO.

° MogHnumuTe KOCUIKY B KpanHee BepXHee NONoXeHne.

* YcTaHoBUTE Kaxgoe ne3sue Tak, YTobbl ero KoHew, Obin
HanpasneH cTporo Brnepén. Mamepsre pacctosiHue (B)
00 3eMNV MEeXAY NepefHUM 1 3agHUM KOHLaMU Ne3BuUst
(Pwnc. 3).

»  Ecnu nepegHuii KoHew, Ne3Busi He HaXOOUTCA HWXKe 3a-
AHero Ha BenuuuHy o1 1/8" no 3/8", nogonaute knepegHen
yacTu TpakTopa.

* C nomoulbto raevHoro kntova 11/16" nnn passogHoro
KIHo4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO OOOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANUTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLyblo raeqHoro kntoya 3/4" nnv pa3sogHoOro Kiova
NnoBepHWTE perynupoBoYHyIo ranky (B) nepeaHen tarv no
YacoBOW CTPerkKe (3aTsHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YacTb KOCUIIKU, NN MPOTUB YacoBOW CTPenku (ocnabuTb)
— YTOObI OMYCTUTbL NEPEAHIO YacTb Kocurku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OagunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHON raiikii
U3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM MpuonuanTensHo Ha 1/8".

«  EwwépasnposeptTe u3amepeHus, B criydae HEOGXOANMOCTH
OTKOPPEKTUPYNTE PErynupoBKy, 0o6MBasicb, 4YTOObI
nepenHuii KoHew, Ne3BUst Gblf HUXKE 3a4HEro Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 3/8".

° Yoepuasi Kro4om perynmpoBoYHyo ra|7||<y B HY>XHOM
NONOXEHUN, NNOTHO 3aTAHUTE KOHTPramky.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel naidatud réhuihi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on 6igestitais puhutud ja teie muruniiduk [dikab

muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki kiilg I16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit poorake
tostehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule vdi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige odigesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesoéiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kuljel terakilje peale jamdotke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Modtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kiiljel on samad modtmistulemused.

69

J
W

Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE! Kate peab molemal kuljel olema Uhesugusel
korgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Gimber tugev riie.

» Tbstke niiduk kdrgeimasse asendisse.

* Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

*  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

»  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme podrde vorralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, podrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, vdi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mo6tmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—3/8 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jus pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak¢iu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba deSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripite visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auk3¢iausig padét;.

3. Abiejose Zzoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” apraSytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame auks$tyje
i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius
asmenis batina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8-3/8
colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padéti.

« Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuocjamaja verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens irnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira regulé$anas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéeju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas I1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérfjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas Iidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limen.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) l"dz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Iidz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

e Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

« Ar 3/v4_"._vai reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

* Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet Iidz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.



3a na M3paBHUTE KocaykaTa

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiiHO HAaNOMMNaHW 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noseve unu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPEeBHUTE
Bu nnowmn, koeto MOXe fa BM Hakapa Aa cu mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBuSIHO HAaNOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
NMoLL € HepaBHO Noaps3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" vnu perynupaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
ravika Ha nosguraLiarta Bpbaka (A) HansBo, 3a Aa CHUXKUTE
Kocaykarta unm HagsacHo, 3a Aa s MOBAMUIHeTe.

3ABENEXKA: Bcsiko mbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika Lie NpoMeHn BUCoYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, aKO € HeobXxoaANMO, 0KATO He CTe JOBOSHMU OT
pesynTtatuTe.

MpevunsHo perynupaxe ot kpan no kpan
1. Cnepkatorymute canpaBuIHO HAanoMMNaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UMK MbT.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe ca ocTpu. Mpeanaserte pbleTe cu
C pbKkaBuuy U/unv obBuiNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

2. BpwurHete kocaykaTta Ao Han-Bucokata M nosuums.

3. OrtpaBeTe cTpaHy Ha KocavkaTa HarnaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctosHneTo (A) oT gonHusa pub Ha HoXa
o 3emsaTa. Pa3ctosHueTo OT ABeTe cTpaHn Tpsbea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Ako e HeobGXOAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTbMKM 2 B
VHCTpyKUMn 3a 3puTEnHO perynupaHe no-rope.

5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupaiTe npu
HEoBXOAMMOCT [0 V3paBHsBaHe Ha ABEeTe CTpaHMu.

72

PerynupaHe ot npen Ha3apg
BAXHO: TlopHata yacT TpsibBa fa ce M3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Hain-0obpu pesynTaTi Npy psisaHe, HOXXOBETE
Ha Kocauykata TpsibBa Oa ce HACTpPOAT Taka, ye npedHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" no 3/8" ot 3agHuA kpal, korato
KocaykaTta e B Hali-BMCOKa Mo3unLus.

A BHUMAHMUE: HoxoBsete ca ocTpu. MNpeanaseTe pbLeTe cu
C pbKkaBuuy U/vnm obBUIATE HOXKOBETE C NTbTHA MaTepUs.

* BpurHerte kocaykaTta 4o Hal-BMcoKaTa 1 no3nuus.

+ Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kpasija Coum NpaBo Hanpes.
MamepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emdAta Ha npegHus u
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCBLK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" pno 3/8", oTugeTe Npu NnpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” unu perynupauy, ko4 otxnabeTe 3atarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU34uMcTuTe
perynvpaliaTta ranka B.

* C 3/4" vnn perynupall KoY U3BbpTeTe perynupaiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBaTA
cTperka (3aTerHeTe), 3a Ja NOBAMIHETE npegHaTa Yact
Ha KocaukaTta unm B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Aa CHWXUTe npegHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarika e NpoOMeHWn BMCoYMHaTa Ha kocayvkaTta ¢ okoro 1/8".

+ [lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npu
HeoGXoAUMOCT,00KaTO NPEAHUS Kpali Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHuA kpai.

«  3agpbXTe perynupallararaiika B nosvums C perynmpatims
KMoy 1 3aTerHeTe 34paBO 3aTsrallata raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decéat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie
1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A) delamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la

“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara alameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijos decatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

« Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

» Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire complet a piulitei de reglaj va modifica
indltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decéat cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii gi
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbI0O Ha BepxHeW nepedaye no
rOPV30HTamNbHOWN CyXO GETOHMPOBAHHOW NNV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbLITUEM NOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (nATb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CMCTEMa HyXgaeTca B OOCMyXuBaHuw.

MoXHO TaKkxe NpoBepuUTbL TOPMO3a crieayoLWwnuM
o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXOWn
6EeTOHNMPOBAHHON UMM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb Topmosa 1
npusegnTe B A4EVCTBME CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. BbIKMHOYMTE TPAHCMUCCUIO, yCTaHOBUB MydOTY CBOGOAHOMO
Xo4a B MONOXeHue “TpaHCMUCCUA BbikIOYeHa .
BbITAHUTE pyyKy ynpaBneHuns mydToi ceoboaHoro xoaa u
3aBeauTe ee B nas, YToObl OHa OcTaBanach B MONOXeHUU
BbIKIOYEHMUS TPaHCMUCCUM.

3agHue Koneca AormkHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl NOMbITAaeTECH CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnu 3agHne
Korieca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopMo3a TPeOyHOT NpoBeAeHNS
obenyxuanusa. ObpaTuTech B KBAaNUMULMPOBAHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L<ulekanne vabakaiguasendis®. Témmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit ka&sitsi edasi llikata. Kui tagarattad pdodrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V&tke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu grei€iu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzZius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausa betona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzsledziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavoklt
LTransmisija izslégta”. Atvienojiet tuksgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja m¢eéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
Gjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a MNMpoeepka Ha Cnupaykarta

AKo TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT M FrofIIMO CbMPOTUBIIEHNE, CyX OETOH Unmn
naBMpaHa NoBbPXHOCT, CnpadkaTta TpsibBa ja ce cepBucmupa.

MoxeTe pga npoBepuTe cnupadvkata n no cnegHuTe
Ha4YUHU:

1. Korarto TpakTopa e nmapkvpaH Ha paBHO, Cyx BETOH nnm
naBvpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHus negan oo
OOMy 1 aKkTUBUpanTe cnnpayvkata 3a napkmpaHe.

2. OcBobogeTe TpaHCMUCUSITA, KATO MOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaefneHue Ha cBobGOAeH Xo4 B MONoXeHue
,ocBobogeHa TpaHcmucus”. M3gbpnanTe HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a ynpasreHne Ha cBob6oaHMSA X0
1 ro oceobogeTe, Taka Ye fa ce 3a4bpXu B ocBoboaeHo
MorioXKeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupat u fa ce nibarar, Ko-
rato ce onuTare ga n3byTtare TpakTopa Hanpeg pb4YHo. AKO
3a[HWTe Kofena ce BbPTST, ToraBa cnvpavkaTa Tpsibsa ga ce
nposepu. CBbpxeTE ce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafatda pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga n pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand Tncercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



3ameHa NpMBOAHOIO PeMHSA
CHVMUTE pexyLumnii Brok, Kak onMcaHo BbiLLe.
MopknounTe CTOAHOYHBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpX CO WkuBa (1), WwkuBa cuenneHns (2) 1 NpMBOSHOrO

wkmea asuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHU3Y BBEpX OT
LLKMBA K 3agHen ocu (4).

€D Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootori veorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
lijunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajuga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CmsiHa Ha 3aaBMXKBaLuaA peMbBbK
CBanete KocayHus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka M cBanete pembka OT
3a[BWXKBALLOTO korneno (1), oT KonenoTo Ha CbeauHUTENSs
(2) n ot konenoto Ha asuratens (3). Ceanete pembka OT
peMbyHaTa wanba Ha 3agHaTa oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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CobepuTe B nopsigke, obpaTHOM AeMoHTaxy. YbeauTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAUT MO HaNPaBNSOLWMM Anst peMHst. Mpu
3aMeHe UCnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHblE PeMHM!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
vétmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kbigi ihmasuu-
najate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Naujas dirzas uzdedamas atvirk$Cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotdja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaXbT Cce n3BbpLIBa B 06paTHaTa nocne-goBaTesiHoCT.
[MpoBepeTe ganu pambKbT Nexn BbB Bogaunte. MNpn cmsaHa
13nonaeanTe camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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OXJTAXLOEHUE EJIOKA BEQYLLEW ) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

TPAHCMUCCUU Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir

YTo6bl 06ecneunTb Hagnexatlee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP jabat tiriem, lai nodrosinatu pareizu dzesésanu.

v oxnaxpaaroLye pebpa TpaHCMUCCHN LOMKHbI COAEPKATLCS Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs

B 4ncrore. darbojas vai ar1, kad transmisija ir karsta.

Henb3asi NpoBOAUTL YUCTKY BEHTUMATOPA UMK TPAHCMUCCUY » Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka

npu paboTaroLiem ABuratene UM Koraa TpaHCMUCCus eLle ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

He ocTbIna.

. » Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
*  OcmoTpuTe OxnaxgaroLlumMii BEHTUNATOP U NpoBepbTe, stiebri vai citi materiali.
4yTOoObI NMoMacTM BeHTUNATOpa ObIMM YUCTBIMU U
HEeNoBPEXAEeHHbIMMU.

« [lpoBepbTe oxnaxpatolwme pebGpa Ha npeamet
3arpsisHEHNs], HaNMUUMsl OCTaTKOB TpaBbl WK APYrnx
maTtepuarnos.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$éjais velkosais tilts tika noplombéts riipnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu
. tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

PABOYAA XXUOKOCTb HACOCA BEAOYLUEN

TPAHCMUCCIN TPAHCAKCUWAITHO OXIAXOAHE
bnok Beaywen TpaHcMuccmmn Obin repMeTnvyHoO 3anasdH Ha BeHTVIJ'IaTop'bT nog oxnaxpawwuTte pera Ha

3aBO€, NO3TOMY NIPOBEAEHIE TEXOBCYXKNBAHMS, CBA3AHHOTO CKOPOGTUTE TpABBA N3 Ce NOANLPKA YHCT, 33 A8 Ce
C pabouyel )uaKocTbto, He TpebyeTcs. Mpyu BO3HUKHOBEHUM .
2 ocurypu 6esynpedyHo oxnaxgaHe. He onuTsBaitTe paa
Teuu u3 6rioka BegyLLe TPaHCMUCCUU UMM HEOBXOAMMOCTM B
pemMoHTe, 06paTUTeCh B GrKanLLniA LeHTP/OTAEN CEPBUCHOTO noYncrsare BeHTunaropa wunm ckopocrhara KyTtus
’ [10KaTo paboTu ABUraTEnsAT UMW AOKATO CKOPOCTHATA KyTUA

obenyxunsaHus. e ropeLa.
« [lpoBepeTe BeHTUNaTopa 1 Ce yBepeTe, Ye NepkuTe M
TRANSMISSIOONI JAHUTUS c§3npg|3v| N YUCTU. P yeep P Y

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piilidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor t66tab voi transmissioon on kuum.

« [lpoBepeTe ganu He ca 3aMbpCeHW Oxnaxpawmre
pebpa.

] ) ) ) ) TPAHCAKCUAITHA NMOMIMEHA TEYHOCT
. lK%nt(;olhgtje v<3n't|laatﬁtntd veendumaks, et ventilaatori OcTa e xepMeTM3MpaHa oLLe B 3aBOfA 1 B HOPMareH Cryyait
abadon terved Ja puhtad. He 61 TpAGBano Aa e HeobXxoauMa NOAAPLKKA HA TEUHOCTTA.
* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest, AKO ocTa ce pasxepmeTusnpa unuM no gpyra npuynHa e
rohupurust ja muudest materjalidest. Heobxoauma nopgapbkKa, TpsbBa fa ce CBbPXKETE C MECTHUSA
OTOPU3MPaH CEPBM3 UM C OTAEN 32 OOCY)XBaHE Ha KITMEHTMU.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK .
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas RACIREA CUTIEI DE VITEZE

hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool- Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
dust, votke uhendust Idahima ametliku teeninduskeskusega. curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.
Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
G - o . S supraincalzit.
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko- o i o .
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima. » Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt

. . S - _— intacte si curate.
Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis o i o ] .
dirba arba kol pavary dézé yra karsta. »  Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,

- Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili- fire de iarba sau alte substante.

atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

NIVELUL VASCOZITA]'II DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere laaceasta. Daca sunt
PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél un centru/atelier de reparatii.
skyscio prieZidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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1. Pblyar ynpaeneHus ckopocTbio
2. THe3no HeMmTpanbHOro NoNOXeHus
3. PerynupoBouHbIi 6onT

@ 1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYJIIMPOBKA PbI‘-IAI'e YNPABJIEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLLWEU TPAHCMUCCUN
Pbluar ynpasrneHusi CKOpoCTbio OTPerynnpoBaH Ha 3asofge,
MO3TOMY €ro peryynimpoBka He TpebyeTcs.

*  OcnabbTe perynMpoBoYHbIN 60NT Nepes npasbiM 3a4HUM
KONecoMm v 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

° 3aI'IyCTVITe ABuvrartenbs unepemeLLante pbl4arynpasneHuna
CKOPOCTbKO 00 TexX Nnop, Noka TPaKTop He COBUHETCA C
MecCTa Bnepea nnn Hasana.

* YaepxuBas pblyar ynpasieHUsi CKOPOCTbIO B 3TOM
MOMOXEHUW, BbIKNOUUTE ABUraTerb.

*  YoepxwuBas pblyar ynpaBreHusi CKOPOCTbI0 B TOM Xe
MONoXeHuu, ocnabbTe perynMpoBOYHbIA GONT.

« [lpuBeguTe pblyarynpaBneHns CKOPOCTbIO BHENTPansHoe
nonoxeHune (N) (rHe3go HenTpanbHOro NONOXEHUS).

* HapexHo 3aTsHuUTe perynupoBOYHbIN BONT.

MPUMEYAHUE: Ecnu notpebyetca Gonblumidi 3a3op Ans
TOro, 4YTobbl NOMYy4YUTb AOCTYN K PErynMpoBO4HOMY GOMTy,
OMNyCTUTE KOCUIKY B KpaHee HIKHEE MONoXeHve.

Ecnn nocne npoeeneHnAa perynnpoBkn TPaKTOp BCe eLlle
OBuraeTcd Bnepen wnun Hasaa B TO BpPEMA, KaK pbiyar
ynpaBsneHna CKOPOCTbK HaxoaAuTca B HeVITpaJ’IbHOM
NoJioXXeHUW, BbINONMHNTE creayrLuine onepauunmn:

*  Ocnabbre perynmpoBoYyHbI GONT.

* CwmecTuTe pblyar ynpaBrneHus CKOpocTbio Ha 1/4 -1/2
awnma (5-15 Mm) B HanpaeneHun xofa TpakTopa.

* HapexHo 3aTsHuUTe perynMpoBOYHbIN OONT.
« 3anyctute gsuratesnb U NpoBepbTe.

« Ecnu TpakTtop npoporkaet ABuUraTbCs, NOBTOPSNTE
OMUCaHHble Bbile onepauun A0 [OCTUXKEHUS
YAOBINETBOPUTENBHbIX PE3YNLTATOB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peaulekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

+ Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lllitage mootor vél-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padésemiseks suure-
mat I6tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui péarast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub, labige
jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

» Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor puttab liikuda.

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

+ Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake Ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

@ TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO

SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais desinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

* Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

» Esant judéjimo kontroles svirciai tokioje padétyje, atlais-
vinti reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢e
ios eigos) pozicija.

» Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

* Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

»  Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

» Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  |junkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrave

JlocT 3a ynpasneHve
2. BnokvpoBka Ha audepeHLumana B No3nLms npaseH Xos
3. Perynupaw 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek$ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

» Atlaidiet valigak reguléSanas skrdvi labas puses
aizmuguréja ritena priek3a un viegli piegrieziet.

* ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

* Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

»  Turot kustibas kontroles kloki sava viet3, atlaidiet valigak
regulédanas skravi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piek|Gtu
reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[Tdz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minétad noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien Iéni kustas uz priekSu vai atpakal, kameér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kusteéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
» ledarbiniet dzin&ju un parbaudiet.

» Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietieprieks aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PETYNIMPAHE HA JIOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NPEOABKUTE C NPEBKITIOYBAHE

JNocTbT 3a ynpasreHve e NpeaBapuTeriHoO HacTPOeH OT
dvpmara npovssBoaMTen B 3aBoda M Mo MpaBUNo He ca
HEOBXOAMMM APYrY AOMbIIHUTESTHN HACTPOMKM.

» PasxnabeTte perynupaiymsa 60nT, HaMmMpall ce oTnpea Ha
[OSICHOTO 3a4HO KOreno 1 OTHOBO JIEKO o CTErHeTe.

+ [lycHeTe OBuraTens u npeMecTeTe focTa 3a ynpasneHue
[lOKaTO TPaKTOPbT NpecTaHe Aa ce ABWXW KaKTo Hanpes
Taka u Hasag.

° OcrtaBeTe nocrta 3a ynpaeneHne B ToBa NoOnoXeHune n
N3KN4eTe gsuratens.

« Cera pasBuiiTe perynupalums 6onT gokpan fokaTo
nocTta 3a ynpaBreHue Cu OCTaBa KaKTo M gocera B
ropenocoYeHOTO MOSOXKEHME.

» [lpemecrTeTe nocTa 3a ynpaeneHune B NONoXXeHNEe NpaseH
xog (N) (bnokmpoBka Ha AndepeHumana).

»  OTHOBO 3apaBo CTerHeTe perynupaiims 6onr.
YKA3AHUE: Ako e HeobOxoamma no-ronsiMa cBobopa Ha
OBWXKEHWe, 3a Ja OOCTUrHeTe [0 perynvpawus 6ont, Bu
CbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnartdopma B Hal-HUCKO
nonoxeHue. AKO 1 crnep U3BbpLUBaAHE Ha Ta3W HacTpouKa
TPaKTOPBT MpoAbIbKaBa Aa ce nib3ra 6aBHO Hanpen wnu
Hasag, To TpsibBa 4a ce NOCTbNU KaKTo crneaga:

* PasBunte perynupaiumsa 6ont

° MpemecTeTe nocrta 3a ynpasrneHne Ha Ya 0o Y2 uona B
NnocokKaTa, B KOATO Ce Niib3ra TPakKTopbT.

« CrerHeTe 3apaBo perynupalyus Gonr.
« [lycHeTe guraTens 1 NpoBepeTe HacTpomKara.

* AKO TpaKTopbT MpoabikaBa Aa ce OBWXKW, TO Tasu
npouenypa TpsibBa Aa ce NoBTaps 4oTorasa, 4oKaTo ce
NoCTUrHe 3a10BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra roftii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.

= Porniti motorul i migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupd ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
n pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

«  Slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
»  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat satisfacator.
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NMPOMbIBOYHbIW NATPYBOK HA EKE

Ha peke Tpaktopa mmeeTcs natpybok AN MogcoenuHeHust
LnaHra, SIBNSOLWNUACA COCTaBHOM YacTblo MOEYHOW CUCTEMbI
AeKn. Nwm HY>XHO NMOnb30BaTbCA NMocne Kaxgoro Mcnonb3oBaHUA.

» 3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YNCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe O0CTaTo4YHO Onum3ko K BoAonpoBoAHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo 4OoCTaTb Ca40BbIM LLUMAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTtopa
6bin HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUnH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPY3HOW XKenob nnm KpbILLKy
MYIB4MPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNN OHN YCTAHOBIEHbI.

e Ybeaoutecb, YTO pblyar ynpaBneHUs CLEnKon HaBECHOro
yCcTponcTBa Haxoautcst B nonoxeHun “BbIKIT”, BknounTe
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 1 3arnyLumMTe ABUraTensb.

e OTTSHMTE 3aXUMHOE KOMbLO MepexofHuKa Ha KoHue
BalLero cafoBoOro LwwaHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOAHWK B
NMPOMbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNONOXEHHBIN C FIEBOW CTOPOHbI
nnatgopmbl kocunkuy (B). OTnycTuTe 3aKnMHOE KomnbLo, YTOObI
3admKepoBaTb NEePexodHUK Ha naTpybke.

BAXHO: YTo6bI KOHew LnaHra, obecnednsatoLLnii coeanHeHne,
ObIN HaAEXHbIM.

* Bkntounte BOAy.

* CuasiHa TpakTope Ha MecTe BOAMTENS, BKIOYUTE ABUraTenb 1
nepeseauTepblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fasty» ("<@").

BAXKHO: NMpoBepbTe eLle pa3 pabouyto 30Hy, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO OHa unucTas.

* YCTaHOBWTE pblyar yrnpaBneHns CLEENKON HABECHOIO yCTPONCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-eNs C
BKITHOYEHHOW peXxyLLen EeKOW, Noka Aeka He O4MCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHus CLENKON HaBECHOTO
ycTponcTtsa B nonoxeHune “BblKI1”. MoBepHWTE KNntoy 3axuraHms
B nonoxexue « CTony, YToObl BbIKIHOYUTL ABUrATENb TPaAKTOpA.
BeikntounTe BOAY.

*  OTTAAHMTE 3a)KMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTD
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOIO natpy6bka.

» OTBeguTe TPaKTop B CyxX0e MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTAHOBUTE pblvar ynpaBneHus
CLIeMNKOW HaBeCHOro ycTpoicTtBa B nonoxenue “BKIN” gns
TOro, 4Tobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHeER Bodbl 1 nydllee
BbICbIXaH/e NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHbIN nNaTpybok
CIIOMaH Unn oTCyTCTBYET, B Bac Unu Apyrux nopen
MOTyT nonacTb OTOpOLWEeHHbIe NPU KOHTaKTe C
pexyLien nacTMHON npeaMeThl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMOSb30BaTb
pexyuwyr p[eky, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA UK
OTCYTCTBYIOLLMIA NPOMbLIBOYHLIN NaTpyOoOK.

+ 3apgenanTe nobble OTBEPCTUS B peXyLlen geke C
NMOMOLLLI GONTOB U KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tlhjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Tommake oma aiavooliku (A) dilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteri dlisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Témmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

+ Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lUlitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("-@")_

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viigetraktorilisaseadme sidurasendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud I6ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapteri lukustuskrae adapteri diusi valjauhte
poordi kuljest lahti thendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED*" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

¢ Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muléiavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (ISjungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

IStraukite adapterio ant sodo zarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédami traktoriaus vairuotojo sédynéje gjunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“@").

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,DIS-
ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif & sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirsius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
ar ji triksta, nuo besisukancif aSmenr lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
* Visas angas Sienapjovéje uzkiskite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(LY) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslgguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulégdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajlga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzinéju.

Velciet atpakal darza s|atenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skalo$anas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dditene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas

un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdévgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.
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OTBOP 3A U3MUBAHE HA MNAT®OPMATA

MnatgopmaTtaHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a U3MMBaHeE, KOMTO
Cce HamMmupa Ha MOBBbPXHOCTTA I M € YacT OT cUcTeMaTa 3a MU3MUBaHe
Hannatcopmarta. Ton TpsibBagace u3nonaeacnesBcsikaynoTpeba.
« 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopaBsarta,
[ocTaTbyHO OnM30 3a gocTuraHe Ao KpaHa 3a Bofa 3a Balus
rpagnHCKM MapKyu.
BAXKHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTtenHuUsT KaHamn Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH o1 Bawwmsa gom, rapax, napkmpaHu Konu um
op. Ceanete ynes 3a MbfIHEHE UNW MOKPUBAIIOTO 3a TOp, aKo
ca NocTaBeHu.

* YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENNAT Ha NpuUcTaBKaTa € B MONoXeHne
“N3KNKOYEHQO?”, BKNtoueTe pbyHaTa cnvpadka v cnpeTe ABuUrarternsi.
* [pbnHeTe Hasaj 3aknw4Baliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLUWs rpafiHCK Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHE Ha nnartdopmarta B feBust Kpaw Ha
nnargopmata Ha kocadkata (B). OcBobGopete 3akntoyBaliata
rPUBHa, 3a [a 3akfi4vnTe aganTtepa BbpXy HakpamnHuka.
BAXHO: [IpbnHeTe mapky4a, 3a 4a ce yBepute, Ye CbeANHEHNETO
€ 34paBo.

* [lycHeTe Bogarta.

» [lokaTo ceauTe Ha MSICTOTO Ha Bodava, CTapTMpanTe OTHOBO ABUra-
Tens unocTaBeTe NocTa Ha rasta B nonoxeHue 6bp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: lNpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepwuTe, Ye e cBoboHO.

» [pemecTeTecbeauHUTENsIHANpUCTaBkaTaHaTPaKTOPaBMNONOXeHWe
“BKITFOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodada npwv 3axsaHaTa
nnatcgopma 3a pssaHe, gokato nnartgopmara 6bae nsdmcTeHa.

* [lpemecTeTe CbeaWHWUTENs Ha MNpuUcTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexne “USKINKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kntoya Ha 3ananBaHETO
B nonoxexve STOP, 3a Aa usknounTe ABUratens Ha Tpaktopa.
3arBopeTe BogaTta.

+ [pbnHeTe Hasaj 3aknyBallata rpMBHa Ha agantepa Ha
HakpaviHuKa, 3a Aa oTkauuTe aganTtepa OT OTBOpa 3a U3MUBaHE
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTopa Ha CyX0O MSICTO, 3a Npeano4nTaHe Bbpxy
©eToH unu accant. lNoctaBeTe cbeAMHUTENSA HA NpucTaBkaTta B
nonoxexue “BKIFOYEHO?”, 3a ga otcTpaHuTe nsnvwHata Bogamaa
CMOMOTHETE 3a U3CbXBaAHETO Ha TPaKTopa, Npean aaro npubeperte.

BHUMAHME: CuyneHa unu nunceawa apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe Aa U3MNoXu Bac UNu Apyrv xopa Ha ona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPIIeHN NPU KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyneHa unu nunceawa apmatypa 3a
m3MuBaHe He3abaBHO, npeau Aa wusnonsBaTe
KocayKaTa OTHOBO.

*  BcuykM OTBOpM B KOCavkaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEeHU
c 6onToBe UNY KOHTparaukw.
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@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

» Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamenta tractorului NU

este indreptata spre casa, garaj, magini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

+ Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

+ Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajuta;j.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

+ Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (“ﬁ“).

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului Tn
pozitia “ACTIVAT”. Raméneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in

pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

= Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a Tnlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

loviti de obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

+ inlocuitiimediatgarnitura defectd saulipsaa orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anycKaeTcA

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABUraTenb He 3anyckaeT ABuratenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbIN KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM W MOMOCOM
bartapewn.

Pblvar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuibHOM
nonoxeHun

OCHOBHOW NnaBkuin NpeaoxpaHnTens neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuUraHus.

HeucnpaBHblii NpegoxpaHUTenbHbIA KOHTAKT neganu
cuenneHnsi/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHus/Topmosa.

N ook W M=

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLuKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopaTopa.
3akynopka BO3AyLIHOrO chunsrpa.
3akynopka BeHTURALMM TONMMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

A

HepocTtaTouHas tara aBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kapbrlopaTope nnm Tpybe nogaum Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaakoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

oakw M=

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpaBHbIvi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO SiYeeK HencnpaBHbl

3. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
GaTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyartens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3akpensieH.

3. HapyweHune 6anaHcMpoBKM OQHOTO UM 060MX HOXEN B
pesynerate MOBPEXAEHUS UM MIOXON GanaHCUpPOBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpaea.

. HabvBaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NEBON
CTOPOHbI

. Cnimwkom Bbicokas CTyneHb nepegayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHVIe npuBOAHOIO PEMHA.

~N o AR ON =
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust
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Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.
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Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklesana.

@Variklis neuzsiveda @ Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$c&ias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ook~

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes Kkarbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

\‘.O’.U".#P’!\’.—‘
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3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TbpceHe Ha noBpeau.

.ElBuraTenﬂT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv roprBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexpay kabena u knemaTta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKMOYBaHe Ha KOCavyHUSA arperat B rpeluHa
nosunuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.
[edekTeHnpennaseH KOHTaKT HaneaanaHacobeamHuTens/
crnvpadykara.

He e HaTucHat gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaTt paboTt HepaBHOMEPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
[peluHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLueH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBoO.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmBoMnpoBoaa

BUAraTensAT HAMa MOLLHOCT
3anylweH Bb3ayLleH puntbp
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3ambpcsaBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoa
lpewHa perynupoBka Ha kapbypartopa

BUraTenAT nperpsaBam
[MpeToBapeH asuraten
3anylweHun Bb3ayxoBoAn Unu onaHumM Ha oxnaxaaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNaTop
TBbpAe Manko Unm HUKaAKBoO Macno B ABuraTenst
[pelwHa perynuposka Ha 3ananBaHeTo
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AKymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuTen
2. TloBpeneHn egHa v NoBeYe KNeTKM Ha akymynaTopa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemMuTe Ha akymynatopa u
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPaA

1. [edeKTHn KpyLLKM

2. [edekTeH Koy

3. KbCo cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6aBu HOXoBE
2. Xnabas gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepena unu nowo GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbMNeHn HoXoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra UM Mokpa Tpeea

HatpynBeaHe Ha TpeBa noa Kkopnyca Ha KocadHug arperat
PasnnyHoHansraHe BrymmteotnsisataMoT AsicHaTacTpaHa
TBbpae BMCOKa Npefaska

[Mpunnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNA PEMBK

Noakwh =
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.
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Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

ohwN=
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHU0 ce30Ha KoweHUsa HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL criegylowmne encTBusA:

e [lounctntb BCHO MalUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKpaLLEHHbIE MOBEPXHOCTMU
ana 3almnTbl OT KOPPO3nn.

° [MomMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONnMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anuTb OfHY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenb, 4YTobbl pacnpefenute Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TemnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:
[AaTy noKymnku, Mogenb, TUN v cepuiHbIi HoMep Kocunku. Beceraa
ncnonb3ywTe opurMHanbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOro o6cny>XnBaHNS NNy pemoHTa obpatllanTecs K
Bawemy mecTHOMy Aunepy unu guctpunbytepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abindud:

+  Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t606-
tada, kuni kutus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muugiesindajaga.

85

vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

 lrangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, it 1pasi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekllt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh MPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBWITE 3ananuTenHara ceeL,.

« CBarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKM
Temneparypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

° MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabea Aa ce gagar Ttuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha nokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Bawwma otopmavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opuUr1MHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

« Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. Tn locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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